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ԱՌԱՋԱԲԱՆ

Ռուս պատմագիր Վասիլի Բրատիշչևի «Բացատրութիւն 

անցիցն անցելոց ի մէջ Շահ Նադիրայ եւ աւագ որգւոյ նորին 

Ռղա֊Ղուլի Միրգին տրտմալի պատահմանց» աշխատությունը 

հրատարակվել է 1763 թ., Սանկտ Պետերրուրգում, Ռուսաստա­
նի Կայսերական ակադեմիայի կողմից1: Այդ աշխատության 

հայերեն թարգմանությունը, որը կատարել է Հարություն 

Դավթյան Ջուղայեցին 1778 թ., պահվում է երևանի Մաշտոցի 
անվան Մատենադարանում, 9648 թվահամարի տակ2.' Այդ ձե­

ռագիրը .XVIII դարի վերջին նրա կողմից կազմված սլատմական 
նյութերի մի մեծարժեք ժողովածու է, որի բովանդակությունը

’ Братищев В., Известие о произшедших между шахом Надыром и старшим 
его сыном Реза-Кулы-Мирзою печальных приключениях в Персии 1741 и 1742 гг., 
СПб., 1763.
2 Մատենադարանի ձեռագրացուցակում սույն ձեռագիրը ներկայացված է այս­
պես. «ԺԸ դ. (1778-ից հետո): Թերթ' 79: Թուղթ: 33,5 х 21,1: Միասյուն: Նոտր- 
գիր: Տող' 32-36: Կազմ' կաշեպատ ստվարաթուղթ: Յիշատակարան նախագա­
ղափար' Յա (1723 թ.), 48ա (1763 թ.), 65ա (1782 թ.)» (տե՜ս Ցուցակ ձեռագրաց 
Մաշտոցի անվան Մատենադարանի, հ. Բ, Ե., 1970, էջ 967):
3 Պետրոս դի Մարգիս Գիլանէնց, ժամանակագրութիւն, «Կռունկ Հայոց աշ­
խարհին», 1863, թիւ Բ, էջ 81-112, թիւ Գ, էջ 181-212 (հրապարակումը 
կատարված է այս ձեռագրից):

ա) Պետրոս դի Սարդիս Գիլանէնց, ժամանակագրութիւն 

(Յա—24ա)3,

բ) Յաղագս պատմութեանցն Պերսիոլ երկրին սկսեալ Շահ 

Սուլթան Հուսէինիցն մինչև 'Բէրիմ խան («թարգմանեցեալ ի 

Յօլանդիղի կազէթից») (25ա—47ա),

դ) Վասիլի Ռրատիշչեւ, Բացատրութիւն անցիցն անցելոց 

ի մէջ Շահ Նադիրայ եւ աւագ որգւոյ նորին Ռղա-Ղուլի Միր­

գին տրտմալի պատահմանց ի յերկրին Պարսից յամս 1741 եւ 
1742, իսկ այժմ յամի 1778 թարգմանեցեալ ի րարբաո-Ա հայոց 
Յարութիւն Դաւթենիւ Ջուղայեցւոյ (48ա —64ա),
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դ) ԴէլօրիԽր, Առարկութիւն աո. իւրոյ պապական սրբու- 

թեանն Պիոսի Վեցերորդի (65ա — 78ա),
ե) կարգադրութիւն Ավստրիու Յովսկփոյ կայսեր («թիլն 

1785, նոյեմբերի 27-կն Ավստրիու համար 100 կադէթ^յ տսլե- 
ցեալ կ») (78բ-79բ):

Նույն թարգմանության մեկ այլ արտագրություն կա­

տարված թիֆլիսեցի Ստեփան գի Մանդենովի կողմից 1803 թ., 
պահվում կ Մատենադարանում, 10889 թվահամարի տակ4'. 

Դատելով ձեռագրի հիշատակարաններից վերջինս մատյանի 

ընդօրինակումը սկսել կ 1803 թ. հունվարի 22-ին, և ավարտին 
հասցրել նույն թվականի փետրվարի 24-ին:

4 Մատենադարանի ձեռագրացուցակում սույն ձեռագիրը ներկայացված է այս­
պես. «1803 թ.: Թիֆլիս: Գրիչ՜ Ստեփան դի Մանդէնով: Թերթ' 26: Թուղթ: 21,8 x 
17,3: Միասիւն: Նոտրգիր: Տող' 19-23: Պահպանակ' 2+2, սպիտակ թուղթ: 
Կազմ' մոմլաթապատ ստուարաթուղթ, աստառ՛ թուղթ: Յիշատակարան' 1ա, 
26ա» (տե՜ս Ցուցակ ձեռագրաց Մաշտոցի անուան Մատենադարանի, հ. Գ, Ե., 
2007, էջ 244):

Jonas Hanway, An historical account of the British trade over the Caspian sea, vol. I-II, 
London, 1754.g

Յանուէ, Պատմագրութիւն վարուցն եւ գործոց Նադըր շահ թագաւորին Պար­
սից, թարգմանեալ յանգլիացւոց բարբառոյ ի հայ բարբառ ի Միրզայեան Պօղո- 
սէ Ամիթեցւոյ, Մադրաս, 1780:

Վ. Յրատիշչևի աշխատության հայերեն թարգմանությու­

նը, ՈՐ5 Հարություն Դավթյան 3,ուղայեցին իրականացրել կ 
ռուսերեն հրատարակությունից ընդամենը տասնհինգ տարի 

անց, պայմանավորված կր Նադիր շահի (1736—1747) կյանքի և 
գործունեության նկատմամբ եղած մեծ հետաքրքրությամբ: 

Պատահական չկ, որ ճիշտ նույն ժամանակաշրջանում մեկ այլ 

հայորդի Պողոս Միրզայան Ամիթեցին հեռավոր Սալկաթա- 

յում ձեռնարկել և, «առանց ոչինչ վարձու, և ոչ ումեքկ ակն­

կալութեան», իրականացրել կ անգլիացի ճանապարհորդ Ջոնս 

Հանվեյի հայտնի աշխատության3 Նադիր շահին նվիրված մա­

սի հայերեն թարգմանությունը, որը 1780—1783 թթ- էո1֊յս կ 
ր տեսել Մադրասում, Հակոբ Շահամիրյանի տպարանում, ընգա- 

մենը 200 օրինակ տպաքանակով6'.
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Սակայն, ի տարբերություն Հանվեյի գրքի Պողոս Միր- 

ղայանի թարգմանոլթյան, Հարոլթյոլն Դավթյան Ջուղայեցու 

թարգմանությունը տակավին մնացել էր անտիպ:

Մատենադարանում պահվում են Հարություն Դավթյան 

Ջուղայեցու ընդօրինակած մի քանի ձեռագրեր, որոնց հիշա-

տա կար անն երի շնորհիվ հնարավոր է դառնում լույս սփռել

նրա կենսագրության որոշ էջերի վրա: Այսպես, նա 1767 թ. 
Աստրախանում ընդօրինակել է Գրիդոր Կան պան յանի «Երգա-

րանը», որի վեգում տեղ դտած հիշատակարանում կարդում 

ենք. «Օրինակեցաւ յամի Տեառն 1767 փետրվարի 9, ի նաւա­
հանգիստն Աստրախան, ձեռամբ մեղապարտ Յարութիւն ԴաւԼ- 
թենէ»7:

Մեկ տարի անց 1768 թ. դեկտեմբերին, նա Աստրախա- 
նում ավարտել է Միքայել Ասորու «ժամանակաց գքոյցք» 

(«Ժամանակագրութիւն») աշխատության ընդօրինակումը, որի

ձեռադիրը դրանցված է Մատենադարանում 3517 թվահամարի 
տակ: Այդ մատյանի վերջում նրա թողած հիշատակարանում 

կարդում ենք. «Խնդրեմ Աստուածասէր հարցդ և եղբարցդ, ո վ

ոք հանդիսլիք սմա կարդալով կամ օրինակելով, յիշեսջիք առ 

յոյսն բնաւից 'Յրիստոս զնուաստ Յարութիւնս Ջուղայեցի, 

զհայրն իմ Դաւիթն և զմայրն իմ Սօլթանաղէն, որք հանդու֊ 

ցեալք են ի Տէր: Եւ մանաւանդ զնորաբողբոջ որդիքն մեր 

ղԴաւիթն և դՄարդարայն, որք ծառայք ձեր են ամենեցւոյն, 

թերևս աղօթիւք ձերովք զարդասցին ուղիղ հաւատով, երկիւ­

ղիւ և աստուածպաշտութեամբ ի փառս անուան իւրոյ, ամէն... 

Եղև աւարտումն ի թուին ՌԷՃԿԸ (1768) դեկտեմբեր Ւ (20). ի 
Աստրախան քաղաքի»8՛. Այս հիշատակարաններից պարզ է 

դառնոլմ, որ Հարություն Դավթյան Ջուղա յեց ին 1760-ական 
թթ. վերջերին ապրել է Աստրախանում, որտեղ էլ, ամենայն 

հավանականությամբ, սովորել է ռուսերեն:

7 Մատենադարան, ձեռ. N 9840, էջ 36ա:
8 Մատենադարան, ձեռ. N 3517, էջ 224ա:
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Այնուհետև Հարություն Դավթյանն ընդօրինակել £ մի 

ժողովածու (Մատ են աւլար ան, ձերւ. N 8003), որն ընդգրկում է 
Կեղծ-Կալիսթենեսին վերագրվող «Պատմութիւն Աղեք սանդրի 

Մակեդոնացւոյ» աշխատությունը և Պետրոս Թերթումյանի

թվակիր է, սակայն ակնհայտ է, որ ձեռագիրն ընդօրինակված 

է 1769-ից հետո, քանի որ Պ. թերթումյանն իր աշխատության 

շարադրումն ավարտել է այդ թվականին: Ալեքսանդրի վարքի 

վեգում Հ. Դավթյանը թողել է մի համառոտ հիշատակարան, 

որը թեև կենսագրական որևէ տեղեկություն չի պարունակում, 

սակայն խոսում է այս բազմարգյուն գրչի պատրաստվածոլթ- 

յան մասին. «Ւսկ ղայս Պատմութիւնս աշխարհակալին Աղեք- 

սանգրու, զոր գրեց իմով անարժան Յարութիւն Դաւթեանի 

ձեռամբս սրբագրեալ, առընթեր ունելով երկու օրինակս: Յայց 

ի տեղիս տեղիս բառ և բան անհամեմատք կին, որ և որչափն 

կարի մեր նուաստագոյն ուղղելով գրեցի և ոմանք բառք ու 

բանք, զորս վասն այլայլութեան գրողացն չհասկացայ, այն­

պէս գրեցեցի ստուգապէս ըեգ համեմատ օրինակացն և ոչ 

աւելի կամ պակաս սակս օգտի ինձ նուաստիս և այլ համ­

բակաց, որք կամին օգտիլ ի Աղեքսանգրէ»3 Հարություն 

Դավթյան Ջուղայեցու ընդօրինակած ձեռագրերի մանրա- 

^['^1Ւտ ոլսոլ-ժնասիրությոլնը մեղ բերեց այն համոզման, որ 
գործ ունենք իր ժամանակի առավել բանիմաց և գրագետ անձ֊ 

նավորոլթյուններից մեկի հետ.' Թերևս Մեծն Ալեքսանդրի 

պատմության ընդօրինակումն է նրան հուշել «երկրորդ Ալեք­

սանդր» հորջորջված Նադիր շահին նվիրված Վ. Յրատիշչևի 

աշխատության թարգմանության գաղափարը:

անգամ անդրադարձել է Ալեքսանդր Մակեդոնացու թեմային 

ռուսերենից հայերեն թարգմանելով I գարի հռոմեացի պատմիչ

9 Մատենադարան, ճեռ. N 8003, էջ 176ա, հրատ, տես Պատմութիւն Աղեք- 
սանդրի Մակեդոնացւոյ, աշխ. 1 Սիմոնյանի, Ե., 1989, էջ 47:
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Քվինտոս Կոլրտիոս Ռուփոսի «Գիրք պատմութեանց Մեծին 

Աղեքսանդրի» աշխատությունը, որի ձեոագիրը ևս պահվում է

շատագարաՆը հաղորդուս է նաև Նրա աղդանունը. «Թարգմա- 

եեցեալ ի լաթինականէ ի ռուստաց լևղու: Հատոր աոաջին: Ւսկ 

այժմ արտահանեցեալ անտի ի բարրաոս հայոց Յարոլթիլնի 

Դալթեան Դիլանեանց Զոլղայեց ւոյ»№: Զնուս դրում տոկա 

Մակեդոնացոլ նկարի շրջանակի ներքևի մասում դրված է. 

«Մեծն Աղէքսանդր Մակեդոնացի. ի Սանկթ Պետրրուրղ ւիորա- 

դրեալ: Ւ 1793 յամի Տեաոն. ՌՄԽ9», հետևաբար երկի թարգ­

մանությունը կատարվել է 1790-ական թթ. կեսերին:

Նուրտիոս Դոլփոսի և Վ. Բրատիշչևի երկերի թարգմա­

նությունից բացի նա 1798 թ. Աստրախանում ռուսերենից հա­
յերեն է թարգմանել Ֆեոդոր էմինի «Գիրք խոստովանական

անուանեալ ճանապարհ փրկութեան» աշխատությունը, որը 

ձեռագիր վիճակով սլահվում է Մատենադարանում, 7504 հա­
մարի տակ: Թարգմանությունը կատարված է Ֆ. էմինի գրքի 

առաջին հրատարակությունիցս տասնութ տարի ան3: Այս ձե­
ռագրի հիշատակարանը հաղորդում է. «Այժմ թարդմանհալ 

Յարութիւն Դաւթեան Գելէանեան Տ,ուղայեցւոյ. յամի Տեառն 

1798. ի Աս տրախ ան»12:

Նա 1806 թ. Աստրախանում ընդօրինակել է Դյուլորիեի 

իր իսկ թարգմանած և N 9648 ժողովածուից մեղ նախածանոթ 
«Առարկութիւն առ պապն Պիոս» երկը, որի ձեռագիրը գրանց- 

ված է Մատենադարանում 23 թվահամարի տակ՛. Այդ ձեռա- 
դրի հիշատակարանում կարդում ենք. «Այժմ թարգմանեալ ի 

բարբառս հայոց նուաստ և ապիկար Յարութիւնէ Դաւթեան 

Ջուղայեցւոյ Դելանեան, ի Աստրախան քաղաքի, 1806 ամի» :

10 Մատենադարան, ծեռ. И 2870, էջ 1ա:
” Эмин Փ., Путь ко спасению или разные набожные размышления, СПб., 1780.
12 Մատենադարան, ձեռ. N 7504, էջ 1ш:
13 Մատենադարան, ձեռ. И 23, էջ 1ա:
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ատա֊Այսպիսով, Մատենադարանի N 3517 ձեռագրի հիշ 
կարանում առկա գրչի որդու Դավիթ անունը և նրա «ԴելԷա- 

նեան» ազգանունը որևէ կասկած չեն թողնում, որ Վ. Բրա- 

տՒ2.ճ^՜Ւ աշխատության թարգմանիչ և բազմարդյուն գրիչ Հա­

րություն Դավթյան Դե լան յան Ջուղայեցին ոչ այլ ոք է, եթե 

ոչ ռուսական բանակի գեներալ-մայոր, 1812 թ. Հայրենական 
պատերազմի հերոս Դավիթ Դելյանովի (Դելանյան, 1761-1830) 
հայրը: Հ. Դելանյանը 1795-ից հայերեն է դասավանդել Աստ- 
րախանի ժողովրդական գլխավոր ուսումնարանում**, իսկ հե­

տագայում Աստրախանից տեղափոխվել է Պետերբուրգ, որտեղ 

ստացել է ազնվականի կոչում*5'.

Արժանին պետք է մատուցել Հարություն Դավթյան Դե- 

լանյան Ջուղայեցուն սույն աշխատության բարձրարվեստ 

թարգմանության համար: Ռուսերեն բնագրի հետ նրա թարգ­

մանության համեմատությունը ցույց տվեց, որ այն կատար­

ված է ճշգրիտ ու բարձր մակարդակով: Այն Հանվեյի երկի 

Նադիր շահին նվիրված մասի հայերեն թարգմանության հետ 

մեկտեղ անվարան կարելի է դասել XVIII դարի հայ թարգմա- 
նական դրականության լավագույն հուշարձանների չարքը-

$ է* ^

Ւրանի Նադիր շահի կենսագրությունը դեռևս նրա կեն­

դանության օրոր վիպական կերպարանք էր ստացել: Եվրոսլա- 

կան լեզուներով գրվում և հրատարակվում էին նրա համառոտ 

և ընդարձակ կենսագրականները, որոնցում ներկայացվում էր 

թուրրմենական աֆշար ցեղից սերված այս շարքային ռազմի­

կի սրընթաց վերելքը գեպի Սեֆյանների դահը՛.

14 Հայ գաղթաշխարհի պատմություն (Միջնադարից մինչև 1920 թ.), հ. 1, խմբա- 
$իր' Վ. Միքայելյան, Ե., 2003, էջ 277:

Нерсисян М., Отечественная война 1812 г. и народы Кавказа, Е., 1965, с. 222, 
Аветисян Г., Генералы-армяне в Российской империи, Е., 2007, с. 169.
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Այո թաղիքադործէ որդէն, որն էր ընտանէքէ ապրուստը 

վաստակում էր վառելափայտէ վաճառքով, էր հայրենէ Խորա- 

սանում գլխավորել էր ապստամբությունը աֆղանական տէ- 

րապետության դեմ: 1726 թ. ծառայության էր անցել շահ 
Թահմասպ 11-է (1722—1732) մոտ, էսկ 1730—1731 թթ. հաղթել 
է? ^րա^է մէ Հարք շռանները զավթած աֆղաններէն ու թուր~ 

քերէն: Այդ հաղթանակները մեծ ժողովրդականություն են րե- 

բում Նադէրէն: «Շահ թահմասպ 11-է պարտությունները թուր­
քական ղորքերէց և նրա դեմ ծագած դժդոհությունները հար­

մար առէթ են ընձեռում Նադէր խանէն նրան գահընկեց անե­

լու համար, որէց հետո Նադէրը գահ է բարձրացնում Թահմաս- 

պէ 3-ամսյա որդուն արրաս 111-էն (1732—1736) վերջէնէս առ­
նելով էր խնամակալության տակ: Սակայն, խնամակալէ դերը 

և՜11 էի դոհացնում Նադէրէն և նա էնքն է դահ բարձրանում 

1736 թ. մարտէ 8-էն»1Տ: Այսպէսէ կյանքէ ճանապարհ անցած 

Նադէրը փնտրված կերպար էր հերոսական սլատմ  ո ւթյ ուններէ 

սէրահար Եվրոպա յէ համար:

Նադէր շահէ եվրոպական վարքագրություններում շատ 

հաճախ էէն մէախառնվում էրականն ու առասպելականը: Այդ 

կապակցությամբ հայ նշանավոր պատմարան Լեոն նկատում

է. «Եվրոպայում տեսակ-տեսակ պատմություններ էէն շրջում 

Նադէրէ ծադման մասէն: Ոմանք ասում էէն, թե նա շվեյցարա֊ 

ցէ է, ոմանք հոլանդացէ, ոմանք անդլէացէ, ոմանք ֆրան- 

սէացէ: Նույնէսկ հավատացնում էէն, թե նա ծնվել է Օրա- 

բանտ նահանգում, ուր, էրր թե, ապրում էր նրա քույրը էր 

երկու երեխաներով: Կար և մէ պատմություն, որ հավատաց­

նում էր, թե նա, ընդհակառակն, կովկասյան լեռնաբնակներէց 

է և ծնվել է Դերբենդէ մոտ: Մէաժամանակ ասողներ էլ կայէն, 

թե նա ղտարյուն պարսէկ է, սերված մէ շատ հռչակված տոհ֊

16 Կոստիկյան Ք., Թահմասպ 11-ի հայերին ուղղված հրովարտակները և 1730- 
1731 թթ. նրա արշավանքը դեպի Երևան, «Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ 
և ժողովուրդներ», XXIII, Ե., 2004, էջ 363:
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մից»1': Նադիրի անվան շուրջ հյուսվող նմանատիպ պատմութ­

յունները դեռևս այն ժամանակ գրիչ վերցնելու են մղում 

առավել մոտիկից իրականությանը քաջատեղյակ անձանց:

Հենց այդպես է բացատրում իր աշխատության ծնունդը 

Վասիլի Բրատիշչևը, որը 1736-1745 թթ- գտնվում էր հրանում 
սկզբում որպես թարգմանիչ, իսկ հետագայում որպես Ռուսաս­

տանի կառավարության ռեզիդենտ13: «Ես ինքնին գոլով անդ և 

լինելով ի բնիկ յերկիրն Պարսից,— դրում է նա,— և ունելով 

զբաւական յարմար և զդի պուկ ժամանակս իմանալ հաւաստի 

յաղագս կացութեանց և որպիսութեանցն տեղոյն յայնորիկ, 

վասն որոյ ոչ կամեցայ լռել, այլ պարտականութիւն համարե­

ցի ինձ ծառայել հասարակութեան..., քանզի ի բազմաժամա­

նակեայ լինելութեան իմում ի յերկրին Ւրանայ, նաևս առաւել 

գոլով իմ դրունսն արքունական Նադիր շահին աստիճանաւ 

Ռուստաց կայսերական դեսպանութեան, նաևս ոչ սակաւ, այլ 

ըստ չաւիոլ և կարողութեան իմոյ գիտելւոյս զլեզուս պարսից 

ունէի բարեգոյն և վայելուչ հնարս պատկանաւոր ձեռամբ զա­

նազան հաւատարմաց սակս զստուդութեան այնպիսի’ անցիցն 

անցելոց զհաւաստի որպիսութիւնսն ստանալ և հաստատել ի 

նոսա, նաևս յաղագս բազմաց ականատես ես իսկ լեալ»10: Այգ 

է պատճառը, որ չնայած փոքր ծավալին Վ. քփատիշչևի աշխա­

տությունը առ այսօր չի կորցրել իր նշանակությունը, և կարե- 

վոր սկզբնաղբյուր է Նադիր շահի կյանքի ու գործունեության 

ուսումնասիրման համար:

17 Լեո, Երկերի ժողովածու, հ. 3, գիրք 2. Ե., 1973, էջ 220:
13 Энциклопедический словарь, изд. Փ. Брокгауз, И. Ефрон, т. IVй, СПб., 1891, 
с. 603, Тер-Мкртичян Л., Армения под властью Надир-шаха, М., 1963, с. 13.
19 Մատենադարան, ձեռ. Ы 9648, էջ 48բ-49ա (այսուհետև սույն ձեռագրի էջերը 
հղելու ենք շարադրանքում):

Վ. հրատիշչևի աշխատությունը սկսվում է 1738 թ. իրա­
դարձությունների ներկայացմամբ, երբ Նադիր շահը շուրջ մեկ 

տարի տևած պաշարումից հետո գրավել էր Աֆղանստանի 

‘Լանդահար քաղաքը և արշավանքի դուրս եկել դեպի Հնդ-
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կաստան: Այդ ժամանակ, ապահովագրելով իրեն զանազան 

անախորժություններից, Նադիր շահը Ւրանի փոխարքա է 

նշանակում իր ավադ որդի Աղա-՛Լուլի Միրզային20: Վերջինս

իր պաշտոնավարումը սկսում է Սեֆյան շահ Թահմասպ 11-ի և 
նրա մանկահասակ որդիների դաժան սպանությամբ.'

Եվ մինչդեո. Նադիր շահը առաջնորդում իր իր բանակը 

դեպի քաղաքական ճդնաժամի մեջ դտնվող Հնդկաստան, 

Ռղ ա֊՛Լուլի Միրգան Երանում քայլեր էր ձեռնարկում իր իշ­

խանությունն ամրապնդելու համար:

Մողոլական Հնդկաստանի ամենազոր տիրակալներ Աք- 

բարի և Շահ Զահանի անզոր հետնորդը Մուհամմեդ շահը 

(1719-1748), ոչ միայն չկարողացավ քիչ թե շատ լուրջ դիմա­

դրություն ցույց տալ Նադիր շահի բանակին, այլև, ինչպես 

դրում է պատմաբան Վուլամ Հուսեինը, «ճանապարհներն ու 

լեռնանցքները չէին պաշտպանվում, և ամեն ոք կարող էր 

(անարգելի անցնել դրանցով ցանկացած ուղղությամբ մնալով 

աննկատ՛. Տեղի ունեցող իրադարձությունների մասին ո չ մի 

հետախուզական տվյալ չէր հաղորդվում արքունիք, և ո չ փա­

դիշահը, ոչ էլ վեզիրը երբևէ նույնիսկ չէին հարցնում, թե 
ինչու չեն ստացվում այդ տեղեկությունները»2^ Այս խորա­

պատկերում ամենևին էլ զարմանալի չէ, որ երբ Նադիր շահը 

1739 թ. փետրվարի 24-ին տեղի ունեցած Կառն ալի վճռորոշ 

ճակատամարտում գրոհի էր առաջնորդում իր զինվորներին, 
Մուհամմեդ շահը զվարճանում էր հարեմում22:

Տրամաբանական է նաև այս իրադարձությունների վեր­

ջաբանը. Կառնալի ճակատամարտում հնդկական բանակը 

ջախջախելուց հետո 1739 թ. մարտի 20-ին Նադիր շահը հաղ­
թականորեն մտնում է Դելի: Կողոպտվում է Մեծ Մողոլների

20 Мухаммад-Казим, Поход Надир-шаха в Индию, М., 1961, с. 70.
21 Синха Н., Банерджи А., История Индии, М., 1954, с. 278.
22 Кишмишев С., Походы Надир-шаха в Герат, Кандагар, Индию и события в 
Персии после его смерти, Тифлис, 1889, с. 195, 198.
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1ոլՆ£ 700 միլիոն ռուպի արժողությամբ հարստությունը23, 
ա1Գ թվում և Մողոլ շահերի հպարտությունը հանդիսացող 
«Կոհ-ի-նուր» («Լույսի լեռ»,) հայտնի ադամանդը և «Սիրա­

մարգի գահը»: Տիրանալով այդ երկրի անբավ հարստություն­

ներին, Նադիր շահը 1151 հ. թ. զի հեջջե ամսի (1739 թ. մարտի 
12—ապրիլի 10) հրովարտակով Նրանի բնակիչներին երեք տա­
րով աղատում է պետական հարկերի զդալի մասից՜*: Եվ մինչ­

դեռ. նա Մ՛եծ Մողոլների անսահման հարստությամբ բեռնա­

վորված վերադառնում էր Նրան, Մուհամմեդ շահը օգնոլթյան 

խնդրանքով իր արնաքամ եղող պետության տարբեր նահանգ­

ներն էր հղում աղերսագրեր հիշեցնող հրամանագրեր25:

Վ. Օրատիշչևի երկում այս իրադարձությունները ներկա­

յացված են հպանցիկ, հիմնականում Նրանում տեղի ունեցող 

դեպքերի հետնախորքի վրա, որտեղ մի խումբ դավադիրներ 

արքայազն Ռզա-Ղ^ոլլի Միրզայի գլխավորությամբ, իշխա­

նությունը խլելու նպատակով մահափորձ են կազմակերպում 

Նադիր շահի դեմ: Արքայազնից բացի դավադրությանը մաս­

նակցում էին նաև նրա քեռին սարդար Լռթֆալի խանը, հա-

անունը Վ. Օրատիշչևը չի հաղորդում: Սակայն, 1741 թ. մայի­
սի սկզբին տեղի ունեցած մահափորձը ձախողվում է. կրծքին 

դրած ձեռքը փրկում է շահին անխուսափելի մահից: Այդ ըն­

թացքում շահը հասցնում է տեսնել իր վրա կրակողի դեմքը: 

Նրա հրամանով պատկերահանները նկարում են վարձու մար­

դասպանի դիմանկարը, որը տարածվում ի երկրով մեկ: Հենց 

այդ պահից իլ երկում սկսվում ի իրադարձությունների սրըն­

թաց զարգացումը:

Այստեղ հեղինակը վարպետորեն ներկայացնում ի շահա­

կան արքունիքի խարդավանքներով լի բարքերը՛. Պալատա-

23 Синха Н., Банерджи А., указ, соч., с. 279.
24 Арунова М., Ашрафян К., Государство Надир-шаха Афшара, М., 1958, с. 87-93.
25 Паниккар К., Очерк истории Индии, М., 1961, с. 258.
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կաններից ոմանք, օգտագործելով պատեհ առիթը, շահի առջև 

ամբաստանում են միմյանց փորձելով նրա ձեռքով վրեժ լու­

ծել իրենց հակառակորդներից: Սակայն, Նադիր շահը «հասու 

եղեալ ստութեանց մատնչացն արձակեաց զնոսա թարց պատ֊ 

ձ"ց> "է ե-Ա ընդունելով զայնպիսի զրպարտութիւնք» (57բ):
Այդ դեպքից հետո լեզգիների կողմից 1738 թ. սպանված 

եղբոր Ւրրահիմ խանի վրեժը լուծելու նպատակով 1741 թ. 
Նադիր շահը 33 հազարանոց բանակով արշավում է Դաղս- 
տան, որտեղ կրում է իր կյանքի ամենածանր պարտությունը6: 

«Աստանօր տիրապետ և յաղթօղն հզօր Նատիրն այնքան խո- 

նարհեցաւ,— դրում է Հանվեյը,— մինչ զի քսան հազար խոր- 

տակեալ ղօրօք միայն մնաց»27}

26 Մանրամասն տես Магомедов Р., Разгром войск персидского завоевателя 
Надир-шаха в горах Дагестана, Махачкала, 1940.
27 Յանուէ, նշվ. աշխ., էջ 147:
28 Տե՜ս նաև Бутков П., Материалы для новой истории Кавказа с 1722 по 1803 
год, ч. I, СПб., 1869, с. 217-218.

Հենց այդ ծանր պարտությունից հետո էլ Նադիրի մոտ են 

բերում ֆուխարայում բռնված վարձու մարդասպանին, ոըըւ 

շահի հրամանով կուրացվելուց հետո, նրան պատմում է "ԳԸ 

ճշմարտությունը դավադիրների մտադրության մասին: Շահը 

չոլրջ վեց ամիս լռություն պահպանելուց հետո 1742 թ- ամ­
ռանը հրամայում է ՂոՅֆՒ աո֊ջե. խեղդամահ անել հազարա­

պետ Մահմեդ բեկին: Վերջինիս իրեն դթալու խնդրանքին 

Նադիրը պատասխանում է. «Յայնժամ ոզորմիցէի զքեզ, եթէ 

մեք զՌղա-Վուլի Միրգին ևս խնայիցէաք» (60ա):
Այնուհետև շահը Դերբենդի մոտ գտնվող իր բանակատե­

ղին է կանչում աբքայաղն Ռզա-Վուլի Միրզային: Այնտեղ էլ 

1742 թ- հոկտեմբերի վերջին Նադիր շահի՛ հրամանով Ռղա- 
Վուլի Միրզան կուրացվում է28.' Այս փաստի հիշատակումով էլ 

Վ. Բրատիշչևի աշխատությունն ավարտվում է:

Այս իրադարձությունը, որն ընկած էր Վ. Բրասփշչևի եր­

կի հիմքում, ճակատադրական նշանակություն ունեցավ ո չ
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միայն կուրացվողի, այլև կուրացնողի համար: Այդ դեպքից 

հետո Նադիր շահի աստղը միանգամից խամրեց՛. Փաստորեն, 

Վ. Բրատիշչևի աշխատությունը Նադիր շահի անձնական ող~ 

թերգության պատմությունն է, անձնական ողբերգություն, 

որը վերա&եց պետական դժբախտության:

Այդոլհետև Նադիր շահի մղած պատերաղմները, լավա­

գույն դեպքում, ավարտվում կին անարդյունք: Ւրանը թուրք֊ 

աֆղանական ռազմակալումից աղատագրած ժողովրդական 

հերոսը վերածվել էր նենգ ու կասկածամիտ մի բռնակալի, որն 

իր մոտից «գրեթէ երբէք անվնաս ոչ թողոյր զոք գնալ»՜՜3.' 

Ծանր հարկապահանջությունը, որը հատկապես սաստկացել էր 

Նադիր շահի կառավարման վերջին տարիներին, լիակատար 

քայքայման էր հասցրել երկրի տնտեսությունը: Ժողովրդա­

կան ապստամբությունները ցնցում էին Նադիր շահի պետութ­

յան խարխլված հիմքերը30'. Այսպիսի վիճակում էր հայտնվել 

Ւրանը, երբ 1747թ. հունիսի 20-ին Նադիր շահը դավադրաբար 
սպանվեց Խորասանի մոտ գտնվող ռազմաճամբարի իր վրա­

նում, իր թիկնազորի պետ Սալեհ բեկի ձեռքով:

29 Չամչյանց Մ., Հայոց պատմություն, հ. Գ, Ե., 1984, էջ 815:
30 Ашрафян К., Антифеодальные движения в империи Надир-шаха (1736-1747), 
«Ученые записки Института востоковедения», М., 1953, т. VII!, с. 166-204.
31 Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 174:

«Եւ այսպէս, անկաւ մտրակն արևելեան աշխարհին ի 

վաթսուն և ի մի ամաց հասակի,— գրում է Ջ,. Հանվեյը,— զկնի 

թագաւորելոյ ամս մետասան և ամիսս երիս, թողլով զկնի ղյի~ 

շատակ դառնութեան, յետ վարելոյ զազգն համայն յատակս 

թշուառութեան, զօրինակ տալով մեզ, զի թագաւորն այն, որ 

փոխէ զգութն և զարդարութիւն (որք են զարդ և պայծառու­

թիւն աթոռոյ տերութեան իւրոյ) ընդ վշտաց և անողորմու- 

թեանց, պարտէ նմա դիտել, թէ նախասահմանօղն Աստուած 

սանձահարեսցէ զնա յաւոլր միում և խափանեսցէ ղդործս ան­

օրէնութեանց»31.'
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՛Նադիր 2_աՀԷ սպանությունից հետո գահ բարձրացավ նրա 
եղբորորդին ^գՒԼ Նա^1Լ (17'47—1748), «արգարագատ» հոր- 
ջոկված անարդար մի կառավարիչ, որի միակ հիշարժան գոր­

ծը եղավ Նագիրի ընտանիքի ոչնչացումը: Հոր կողմից կու­

րացված Ռղա-՚Լուլի Միրզան Նագիրի մահից շատ չանցած իր 

13 որդիների հետ 'Բելաթում սպանվեց հորեղբորորդու կողմից՛, 
՛նույն ճակատագրին արժանացավ նաև Նագիրի մյուս որգին 

Նասերոլլահ Միրզան, որը սպանվեց Մեշհեդում: Շուտով եղ­

բոր Ւբրահիմ խանի կողմից սպանվեց նաև Ագիէ շահը: Այս- 

ս1էսո1Լ> Նադիր շահի ստեղծած լայնածավալ պետությունը 

արադորեն մասնատվեց, իսկ Ւրանը սուզվեց գահակալական 

պայքարի հորձանուտը!

Ավելի քան երկուս ու կես գար է անցել Նադիր շահի իշ­

խանության տարիներից, այդ ընթացքում նրա մասին գրվել 

են բազմաթիվ աշխատություններ, սակայն Նազիրին նվիրված 

մեծաքանակ գրականության առկայության պայմաններում էլ 

Վ. Բրատիշչեփ փոքրածավալ երկը մնում է լավագույններից 

մեկը «երկրորդ Ալեքսանդր» հորջորջված Նադիր շահի բարդ 

ու հակասական կերպարի ներկայացման տեսանկյունից:

* * *

Հրապարակելով Վասիլի Բրատիշչևի «Բացատրութիւն

անցիցն անցելոց ի մէջ Շահ Նագիրայ եւ աւադ որդւոյ նորին 

Ռղա-Ղ^ուլի Միրգին տրտմալի պատահմանց» աշխատության

հայերեն թարդմանությունը փակադծերում նշել ենք ձեռա-

գրի էջահամարները, բացել ենք հապավումները, իսկ Ըաց 

թողնված տառերը լրացրել ուղղանկյուն փակագծերի մեջ, 

ինչպես նաև անտեսել ենք «ի» նախդիրից առաջ դրված ապա­

թարցները և կետադրությունը սրբագրել ըստ արդի հայերենի 

կանոնների: Անտեսել ենք նաև թարդմանչի կողմից երբեմն 

բառամիջում անհարկի օդտադործվող Հհը» տառը՛.



■Չփոխելով թարգմանության ուղղագրությունը, տառա­

սխալները նշել ենք սովորականից տարբերվող տառատեսա­

կով՛ Որոշ դեպքերում, ընթերցողների շահերից ելնելով, միջա­

մտել ենք նաև թարգմանչի պարբերաբաժան  մանը մեծ պարբե­

րությունները տրոհելով ավելի մանր հատվածների:

Հուսով ենք, Վ- Որատիշչևի աշխատության հայերեն 

թարգմանության հրատարակումը կնպաստի Ւրանի մեծագույն 

տիրակալներից մեկի կյանքի և գործունեության ուսումնասիր­

մանը Հայաստանում:

Ար տակ Մաղալյան 

պատմական դփ տ ո ւթ՜յ ոսնն եր է թեկնածու
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ՎԱՍԻԼԻ ԲՐԱՏԻՇՋԵՒ

ԲԱՑԱՏՐՈՒԹԻՒՆ 
ԱՆՑԻՑՆ ԱՆՑԵԼՈՑ Ի ՄԷՋ 

ՇԱՀ ՆԱԴԻՐԱՅ ԵՒ ԱՒԱԳ ՈՐԴՒՈՅ ՆՈՐԻՆ 
ՌԶԱ֊ՂՈՒԼԻ ՄԻՐԶԻՆ 

ՏՐՏՄԱԼԻ ՊԱՏԱՀՄԱՆՑ 
Ի ՅԵՐԿՐԻՆ ՊԱՐՍԻՑ 
ՅԱՄՍ 1741 ԵՒ 1742

Յամի 1778 թարգման եցեալ ի թարրառս Հայոց 

ՑԱՐՈՒԹՒՒՆ ԴԱՒԹԵՆԻՒ ՋՈՒՂԱ8Ե8ՒՈ8





(48բ) ԱՌ ԸՆԹԵՐՑԱՍԷՐՍ

Բազումք ի յայլասեռ հեղինակաց տքնին, զի ի զանազան 

լեզուս ի լոյս ածիցեն զճառս պատմաբանականս յաղագս դոր- 

ծոց և անցիցն անցելոց արքային պարսից Նադիր շահի, սա- 

^/այե որովհետև այնքան հեռաւորագոյն բացակացութեան գո­

լով կողմունսն Պարսկաստանայ, և շուրջ ամենայնի աշխատա֊ 

եօք շարադրօղքն զայնս հարկադրեն և աշխատ առնեն զին-

.ըեանս սակս ա ատակի ճառեցմանէն հռչա

առնս այ սորիկ, բայց ես ինքնին գոլով անգ և լինելով Ւ Րն1՚'ւ 
յնցկիցն Պարսից և ունելով զբաւական յարմար և ղդիպուկ ժա­

մանակս իմանալ հաւաստի յաղագս կացութեանց և որսլիսու- 

թեանցն տեղոյն յայնորիկ, վասն որոյ ոչ կամեցայ լռել, այլ

Արգ, նախայայտ արարից այժմ, զի սոյն ասիացի այրս 

քաջայաղթ ի յառաջներորդ կիսոյ յայսմ գարու սկսաւ ցուցա­

նել զփառս և զհռչակաւորութիւնս ի՛՜ր այնքան 1ւ այնպէս, 
մինչ ղՒ Բ.նդ ժամանակս ժամանակս ամենայն հնարիւք, այ­
սինքն ի միում կողմանէ յազթազօր բռնութեամբ, հետայոյզ 

պարփակմամբ /լ շուտափոյթ շարժողութեամբ, 1ւ ի միուսում 
կողմանէ քաղաքավար և քաջահնար գործովք և արիաբար հե- 

տ/ւողութեամբ վերականգնեաց զհայրենին իւր և նստալ յա- 

թոռ իշխանութեան, զաղուանս նուաճևաց, յաղթեաց նաև 

զթագաւորն հնդկաց, որսլէս առաջիկայ դրեցելոցս համառօ­

տաբար ցուց անի: Ւսկ ես յ առաջին նուագիս նախաժաման եղէ, 

զի կարացից յաղագս լայնատարած և ընգարձակ պատմու­

թեանցն նորա միայն ղղողբալի գործոն նորայ, զորս ինչ առ

'ՍԳ^ է’1^ անցիցն լիագոյն նոյնն պատ-

կանեցեալ որպի սութևամբքն աո. ի բաւականութիւն ընթերցա­

սիրացդ յայտնի առնել, քանզի ի բազմաժամանակեայ լինելու֊ 
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թեան իմում ի յերկրէն Ւրանայ, նա ևս առաւել գոլով էմ 

դրունսն արքունական Նագէր շահէն աստէ&անաւ Ռուս տաց 

կայսերական դեսպանութեան, նաևս ոչ սակաւ, այլ ըստ չա- 

փոլ և կարողութեան էմոյ գէտելւոյս զլեզուս պարսէր ունկէ 

բարեգոյն և վայելուչ հնարս (49ա) պատկանաւոր ձեռամբ զա­
նազան հաւատարմաց սակս զստուգութեան այնպէսէ անցէցն

անցելոց զհաւաստէ որպէսութէւնսն ստանալ և հաստատել է 

նոսա, նաևս յաղագս բազմաց ականատես ես էսկ լեալ՛.

Եւ է աւարտէլ բանէցս մնամ առ քեզ, ո վ բար եմ էտ ըն- 

թերցօղ հանդերձ պատուով էմով

Վասէլէ Ռրատ[1 լչօփ
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(50ա) Յորժամ շահ Նագիր արշաւասոյր յաղթութեամբ 
էառ ղանուանի քաղաքն աղուանից զժանգահար32, եդ ի մտի 

իւրում և ձգեաց զդիտաւորութիւն իւր առ ի դնալ գինու զօ­

րութեամբ ի հնդիկս և յաղթել զնա, որ և ընդ առաջին պա­

տահման թարց ամենայն աշխատանաց էառ և տիրասլետևաց 

րէ^լսզա^^յ Ջէլ\պաբսհծ23 ի սահմանս Հնդկաց:

^այժ ապա մտածեալ նորա սակս այնպիսի երևելի դոր֊ 

ծառին] ոլթեանց և պատահմանցն որպիսոլթեանց ընդ կող-

թեան իւրում լինիլ յաջողութիւն, նաև զձախորդութիւն, և 

ղսկսեալ արշաւումն ի վերայ օտար յերկրի ոչ կամեցաւ ի բաց 

դնել, ենթադատեաց բարեպետս լինիլ զերէց որդին իւր ղՌղայ- 

'Լուլի Միրզա, առ. որ յատկապէս ծնողական վառեալ զութս 

սիրոյ ունէր, օգտակարս գոլ համարեաց յան ձնե լ ի ցեղս իւր 

զժառանգութիւն թագաւորութեանն երկրին քարանայ, սակս

յայնմ ժամանակէ շահ Թաիհվմաղ ընդ դերւահասա1լ որդովբն 
էլը ուէք33 ենթ ակնարկութեան պահապանաց տակաւին կենդա­

նի էր կարգադրելով հաստատեաց ղորդին իւր զՌղա-'Լ՞լլՒ 

Միրզա ի տեղի իւր փոխանորդ և տեղակալ թադաւորութեանն

32 Նադիր շահի բանակը Ղանդահարը գրավել է 1738 թ. մարտի 16-ին, մեկ տա­
րի տևած պաշարումից հետո: Նադիրն ինքը քաղաք է մտել մարտի 17-ին (տե ս 
Кишмишев С., Походы Надир-шаха в Герат, Кандагар, Индию и события в 
Персии после его смерти, с. 144-145):
33 Պարսից բանակը Ջալալաբադ է մտել 1738 թ. հոկտեմբերին' առանց որևէ 
դհմադրության հանդիպելու (տե ս Кишмишев С., указ, соч., с. 164): 
^Նադիրի կողմից գահընկեց արված շահ Թահմասպ П-ը իր դեռահասակ որդի­
ների՛ Աբբաս Ш-ի և Իսմայիլի հետ աքսորվել ու պահվում էր Սաբզիվար քաղա­
քում (տե՜ս Քյուչուք Արութին, Պատմություն Թահմազ Ղուլու, «Մատենադարա- . 
նի գիտ. նյութերի ժողովածու», 1941, М 1, էջ 124):
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Պարսից3՜1, տալով նմա լիապէս րարձրագուիյվն իշխանութիւն

թենին զհարազատ եղբայր իւր զհբրա[հ]էմ խա ն30: Եւ յաղագս 

այսսԼէսէք գործառքն] ութեանց ինքն թաքուցանէր զանհանգս­

տութիւն մտաց իւրոց սակս հեռանալոյն իւրոյ ի պարսից և 

բացակացութեան: Եւ որպէսզի յայսմ պատահման գատաս- 

աանք և իրաւունք արժանաւորաց պարգև և ամբարշտաց պա­

տիժս, բաւականութիւնն զրկեցելոց և զայլ բարեգոյն կառա­

վարութիւնքն ըստ կարգին և ըստ կանոնաց ի թագաւորու­

թեանն լինիլ կարասցէին հրատարակեաց և ծանոյց բոլոր երկ­

րին հրովարտակօք՛. Եւ ընդ յանձնելոյն զիշխանութիւնն Պար- 

սից (^ր) հ°րէն աո. զորգին թարց երկբայութեան տուեալ է 

նմա նաևս ծածուկ և յայտնի զոմանս պատուէրս լեզուաւ3?:

Եւ այսպէս, ի յերկրորդ կիսոյ 1739 յամին երկարեաց շահ 
Նադիր զճանապարհորդութիւնն իւր հեռաւոր ի կողմանս Հեղ­

կաց38, և Ռղա-Ղ^ուլի Միրզա եկն ի աթոռանիստ քաղաքն Խօ- 

րասանու դաւառին ի Մաշադ և եմուտ անդ և կալալ զկառա- 

ւարութիւնսն թագաւորական: Նախ և յառաջ ունեաց նա յոյժ 

հետևողութիւն և փոյթ սակս անթերի ժողովման զզանազան 

հարկսն թագաւորական, և սկսաւ յաւելուլ զնոսին զանազան 

պատճառանօք, և այն պէս մուտն եղև բազմաթիւ յոյժ ներկայ 

գրամոց, յայնժամ յաւել ևս նա արս պատերազմական ըսա մե-

35 Նադիր շահն իր որդի Ռզա-Ղուլի Միրզային Իրանի փոխարքա է նշանակել 
1738 թ. նոյեմբերի 7-ին (տե ս The Cambridge History of Iran, vol. 7. From Nadir Shall 
to the Islamic Republic, Cambridge University Press, Cambridge, 1991, p. 39):
36 Նադիր շահի եղբայր Իբրահիմ խանը Ատրպատականի փոխարքան էր, որը 
նստում էր Թավրիզ քաղաքում (տե ս Փափազյան Հ., Հայ-իրանական զինակ­
ցությունը 1726-1736 թթ. և Արևելյան Հայաստանի քաղաքական իրավիճակը 
Նադիր շահի օրոք, «Բանբեր Երևանի համալսարանի», 1972, N 2, էջ 81):

7 Ըստ Քյուչուք Արութինի' այդ «պատվերների» թվում էր և շահ Թահմասպ ll-ի 
ու նրա ընտանիքի ոչնչացումը (տես Քյուչուք Արութին, Պատմություն Թահ- 
մազ Ղուլու, էջ 127):
38 Նադիր շահն իր արշավանքը դեպի Հնդկաստան սկսել է 1738թ. մայիսի 21-ին 
(տե՜ս Мухаммад-Казим, Поход Надир-шаха в Индию, с. 8):
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նայն իրօք հարկաւորօք, նաև յենեալ և ասլա լին և ալ զապահով 

կարու֊թիևն իւր, քանզի տեսանէր յիշխանութեան իւրում, զի ի 

միում կողմանէ ամենայն աստիճանաւորք թագաւորութեան և 

րոԼոր ժողովուրդք լրւոլթեամբ ի հնաղանդոլթիւն ինքեան 

կան, և ի միւսում կողմանէ անդադար և խորին մտածմամբ 

[սոր[ձ] էր էրր երկբայ ելի լինիլ դոլ զվիճակ հօբ իւրոյ զսկսումն 

պատերազմին ընդ հնգկագ Մօղօլին", վասն որոյ կամելյաւ ի 

գործ ածել զհնարս աո. ի անկասկած Լինելոյ զիշխանութիւն 

թագաւորութեան իւրոյ!

39 Մեծ Մողոլներ - Հնդկաստանի տիրակալների դինաստիա 1526-1858 թթ.: 
Օգտվելով Հյուսիսային Հնդկաստանի անկայուն վիճակից' Քաբուլի կառավա­
րիչ Բարուրը ներխուժել է այնտեղ և 1526 թ. հիմնել Մեծ Մողոլների պետութ­
յունը: Մողոլներ անվանումն առաջացել է Հյուսիսային Հնդկաստանի և Միջին 
Ասիայի մահմեդականներին հնդիկների տված մուղալ անունից: Մեծ Մողոլներ 
անվանել են XVII դ. եվրոպացի ճանապարհորդները: XVII դ. Մեծ Մողոլների 
պետությունն իր մեջ ընդգրկել է ամբողջ Հնդկաստանը (բացի ծայր հարավից), 
այժմյան Աֆղանստանի տարածքի արևելյան մասը և Փենջաբը: Հզորության 
գագաթնակետին է հասել Շահ Զահանի (1627-1658) ժամանակ: Նադիր շահի 
արշավանքի ժամանակ Հնդկաստանի տիրակալն էր Մուհամմեդ շահը: XVIII դ. 
կեսին տիրել են միայն Դելիին և նրա շրջակայքը: Ձևականորեն համարվել են 
Հնդկաստանի կառավարիչներ մինչև 1858-ը, երբ անգլիական գաղութային 
իշխանությունները վերացրին դինաստիան (նրանց մասին մանրամասն տես 
Синха Н., Банерджи А., указ, соч., с. 275-277, Паниккар К., указ, соч., с. 
227-243, Антонова К., Бонгард-Левин Г., Котовский Г., История Индии, М., 
1979, с. 211-250, Ասիայի և Աֆրիկայի երկրների միջին դարերի պատմություն, 
Ե., 1973, էջ 496-517):
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Ար?, զկեանք լինելութեան շահ Թա [հի մազին, որ իբր յա֊ 

րւաջ եկեալ իրի ի հնագոյն ցեղէն Սօֆիականէ™, ընդ որդւովքն 

էլԸովը երևէր Ւ յուշս նորա խոչընդակն և ընդիդ] իմական 

նպատակ, այնր ան և մինչև ցայն վայր ոչ հանգեաւ սիրտ նո­

րա, մինչև ըստ հրովարտակի իւրոյ ղապարախտ շահ Թաիհվ- 

մաղ Ը.նդ ոբդովքե և ընդ յղի կանամբքն առաջի կիսոյ 1740 
յամին ի քաղաքոջն Սաւղիվար տմարդապէս և գաղանաբաբ ոչ 

ետ սպանանել զնոսա ^" Եւ իսկոյն տարածեցաւ զլուր յայսմ 

սպանութեանց ընդ ամենայն Պարսկաստան և ոչ եղև այլ ինչ, 

եթէ ոչ զգալի աւաղումն աշխար [հվումն ե. ի խորոց սրտէ հա­

ռաչումն, և եղեն ամենեքեան ի խորին լռութեան, քանզի 

(51ա) բռնութեամբ տիրապետութիւնն շահ Նադիրայ և իշխա­
նութիւն կառավարութեան որդւոյ նորին այնքան վիրավորես։լ 

էր զսիրտս պարսից, զի գրեթէ խելացնորք էին լեալ և յայնմ 

ժամանակի որպէս ի քուն թմրութեան կային:

Ւսկ մնացեալ էր մի միայն գուստր Սօֆիական ցեղէն, որ 

էր հարազատ քոյր շահ Թաիհ]մազին և օրինաւոր կին Ռզա- 

'Լուլի Միրգին12, որ համբերեաց նեղութեանց և դառնութեանց 

մինչև ցապաբախտ խղճալի վախճան իւր, քանզի թէպէտ և որ­

քան ի սմանէ զլուրն սպանութեանց եղբօրն և որդւոց նորա 

թաքուցեալք լինէին, սակայն էհաս համբաւն յականջս նորա, 

իսկ նա ի առաջին պատահման տեսութեան յետ այսու լրոյն ի 

հարճնարանի անդ անհամբեր դառնութեամբ, կսկծալի սրտիւ 

սկսաւ զանբաւականութիւնս իւր լալագին աչօք և հառաչ- 

մամբ սրտիւ ասել զայս.

40 Նկատի ունի Իրանում 1502-1736 թթ. իշխած Սեֆյան արքայատոհմը, որն իր 
անվանումը ստացել է շիա մահմեդականների Սեֆևիյե աղանդի առաջնորդ 
շեյխ Սեֆի-էդ-Դինի անունից: Սեֆյան թագավորական տոհմի հիմնադիրն էր 
շեյխ Սեֆիի սերնդից Իսմայիլ 1-ը, որն իշխել է 1502-1524 թթ.: 1736 թ. Նադիր 
շահը վերացրել է Սեֆյան արքայատոհմի իշխանությունը:
11 Շահ Թահմասպի սպանության մասին տե՛ս Քյուչուք Արութին, Պատմություն 
Թահմազ Ղուլու, էջ 127:
42 Ռզա-Ղուլի Միրզայի կինը շահ Սուլթան Յուսեինի դուստր Ֆաթիմա Սուլթան 
Բեգումն էր (տե ս The Cambridge History of Iran, vol. 7. Genealogical Tables, p. 960):
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«Շահ Թաիհվմազ եղբայր իմ գոլով, ի սկեսրառնէ իմմէ 

ԴԲ^եՅեաԼ յամենայն ժառանգութենէ Պարսից աթոռոյն'13 և 

բնակելով ի յարսորս ոչ արար ընդդիմութիւն կամ վնաս ինչ 

առ իշխանութիւն /լրանայ երկրին, գոնեա և ոչ արարողութիւն 

Ւ^ջ գործեաց առ ի պատճառս տալոյ կացուցման առ նախկին 

կացութիւնս իւր, այլ մանավանդ թարց նենդութեան և տրտն- 

ջանաց ետ զբոլոր տիրապետութիւնն Պարսից ցՆադիր, և ըստ 

կարգաւորութեան և ըստ կամաց հաճութեան զօրաւոր Տեառն 

միայն զհարկաւոր սակս ապրուստի նորա ռօճիկօր նորին 

թա33 արանջանաց ողորմելի միակեցութեամբ և անարգ յան­
կեան միում անցոլցանէր զտառապեալ կեանս իւր, խմլ ղայս 

ղի նջ չարութիւն իցէ, զի՞նչ գազանաբարոյութիւն և որպիսի' 

տմարդութիւն, որ բառնալ զկեանս նորա, որ սակս այնորիկ 

հրաժարեաց ի բոլոր թադաւորութենէն, կորուսեալ գնա, որ 

ղկորուսանելոյ որդլոցն ներեաց, մեռուցանել զնա , ընդ որով

և անշնորհակալ ցեղ և աղդ Նադիրի, չորսոտանի անասուն, 

անդութ և անղդայ խստապարանոց դա ղան»'.

Եւ. այսպէս լեզու վշտալից և սրտաթափ թադաւորաղն 

դստեր այլևս յաւել տարածեալ բանիւր երկարել կարեր, սա­

կայն ոչ համբերեաց Ռզա-՚Լուլի Միրղա այսոց վիրաւորեցու- 

ցիչ նախատական բանից, իսկոյն սուսերաւն ձեռամբ իւրով 

ղրանսն ընդ նոսին և զկեանս նորա բառնալով (51բ) եհատ և 
սպանեաց զնա տալով նմա զպատիւն վերջին ի թաղման 

մարմնոյ նորա ի միում տեղւոջ ընդ եղբօր նորին յերևելի և 

յատուկ դերեղմանատան ի Մաշադ քաղարխ
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43 Նկատի ունի այն հանգամանքը, որ Նադիրը 1732 թ. օգոստոսի 22-ին «ընկէց 
գՇահ Թահմազն ի թագաւորութենէն, և առաքեաց զնա ի Խորասան ի քաղաքն 
Սաւզբար, յոթում պահել զնա զգուշութեամբ հրամայեաց: Իսկ ի տեղի նորա 
կարգեաց թագաւոր զփոքրագոյն մանուկ որդի նորա և անուանեաց զնա Շահ 
Աբաս» (տես Տեր-Ավետիսյան Ս., Նադիր շահի արշավանքները (ըստ Յակոբ 
Շամախեցու), Ե., 1940, էջ 36-37, նույնի՜ Походы Тамас-Кули-хана (Надир-шаха) 
и избрание его шахом в описании Акопа Шамахеци, Тифлис, 1932, с. 9):



րալոլր բարեբախտ և յաղթող շահ Նադիրայ' սակս յաղթելոյ 

զգլխաւոր և անուանի վերակացու և կառավարող երկրին Մօ- 
Ղ°Լայ զՆէսիրխան44, որ եկեալ էր մերձ Փրչաբար անուանեալ 

տեղւոյն ընդդէմ շահին ութն հազարալ1յ, նաևս լուրս բարիս 

վասն զօրութեանց և որսլիսութեանց պատերազմական դոր֊ 

ծառին]ութեանց, որ յառաջադրեալ էր շահ արշաւել ի կողմն 

յայն հեռաւոր: Եւ ապա յետ համբաւոյս այսորիկ թարց յամեց֊ 

ման նորագոյն ևս էհաս լուր սակս առման հնգկաց հնագոյն

աթոռանիստ քաղաքին Լահօռոլ4] ՚յսս ազդարարս!֊ 

ուսադրելով նա֊
խածանոյց առնէ47 նաևս տիրելոյ զաթոռանիստ քաղաքն $հա֊ 

նաբա^, այն է Շահջանաբաթ18:

Սակայն, այսպիսի նախագուշակումն ոչ եղև Ո՝ զա֊ Զ՝ ուլի 

ՄիըէԼին կատարեալ հաւատալի, նաև բաց ի սմանէ մանաւանդ 

արգելէին զնա փառասէր կամեցողութիւնք նորա, որ և սկսաւ 

պատրաստիլ ինքն ծածկաբար առ ի տիրապեւոել զթագաւոր  ու֊ 

թիւն Պարսից, ընդ յոր կամեցողութեան ղհետևեցեալ որսլիսու֊ 

թիլնք կարծեաց նորա զնա պնդապէս հաստատեցին: Նախ, զի 

յետ ստանալոյ վերջի ին] համբաւոյն սակս առման Լահօռայ, 

մերձ յամիսս երիս այլևս ոչ եկն ամենևին այլ լուրս նորադոյն 

ի հօրէն իւրմէ կամ ի զօրացն պարսից, և այն, իհարկէ, վասն 

հեռաւորութեան և դժվարութեան ճանապարհին եղև.՛ երկ­

րորդ բնակօղքն ի պարսիկս յազգէն հնդկաց, սակս խորոց

"4 Փեշավարի Նասր խանի զորքի դեմ Նադիր շահի մղած կռվի մասին տե՛ս 
Мухаммад-Казим, указ, соч., с. 72-79, Քյուչուք Արութին, նշվ. աշխ., էջ 108:
45 Նադիր շահի բանակը Փեշակար է մտել 1738 թ. նոյեմբերին (տե ս Синха Н., 
Банерджи А., указ, соч., с. 278):
46 Նադիր շահի բանակը Լահոր է մտել 1738 թ. դեկտեմբերի 20-ին:
47 Նադիր շահը Լահորից Դելիի վրա է շարժվել 1739 թ. հունվարի 15-ին (տե ս 
Кишмишев С., указ, соч., с. 189):
48 Շահջանաբադ - Դելի քաղաքը ХУП-ХУШ դդ. հայտնի էր նաև Շահջանաբադ 
անունով՝ ի պատիվ Շահ Ջահանի (տես Абрамян Р., Армянские источники 
XVIII века об Индии, Е., 1968, с. 182):
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Նադիր շահի մուտքը Փեշավար 
(Մանրանկար ՄուհամմադՔյազիմի 

«Նամե-յե ալամարա-յե Լադերի» աշխատության ձեռագրից)
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սրտէ գառնութեանց և աւաղմանց վասն հայրենեաց իւրեանց, 

տարածեցին րնգ ամենայն ուրեք զհամբաւս սուտապաճոյճս, 

իբր թէ բազմաթիւ զօրքն հնդկաց յաղթեալ իցեն զշահ Նադիր' 

նորոգելով և հաւաստելով գնունն ձեռամբ, ոանաոան օաո ա-

քականաց իւրեանց զհաստատութիւն ասացելոց իւրեանց:

Եւ ընդ ամենայն ժամանակս զայս Ռղա-Ղ^ուլի Միրզա ոչ 

եկաց դատարկ, (52ա) քանզի լիապէս յղւիացեալ իշխանու­
թեամբ ընդ կողմամբքն վերագոյն յիշեցելովք և զբաղեալ փա­

ռօք թաԸՅ առողջ դատողութեան սակս ձեռնարկութեան առ ի 

կատարել զկամեցողութիւն իւր ձևակերպեալ տպաւորեաց ի

Եւ այսպէս ի Մաշագայ նորակերտ զօրօքն իւրովք ճանա- 

պարհորգեալ գնաց ի քաղաքն Թէհրան, վասն մերձ լինելոյ առ 

միջակէտս պարսից, նաև ուր կային զյատուկ գունգս զօրաց 

պատերազմօղաց արանց սակս զանազան նախազդաստու- 

թեանց'. Եւ կոչեաց անգի հրօվարտակօք իւրովք զգլխաւորս, 

զօրավարս, գաւառապետս և զայլ կառավարիչս անուամբ իբր 

տալոյ նմա հաշիւս արքունական ելումտից, և ի ժողովելոցս 

յայսոսիկ սակս ոմանց անձանց ծանուցին նմա բանիւ զանհա֊ 

ճելութիւն նոցա առ ի մատնումն զկեանս նոցին բառնալոյ: Եւ 

եկեալ տեղակալն աթոռոյն ի կողմանս Թէհրանայ, և հարեալ

բանակս ի դաշտ աւէտ և պատ կսան դալ

զօրավարք և պետք, գաւառակալք և զայլ իշխանս ի տեղի 

անդ: Եւ սկսաւ Ռզա֊Ղ^ուլի Միրզա ի մէջ այլոց գործառին]  ու- 

թեանցն իւրոց զհաշիւս ի նոցունց ստանալ, և վերահասու 

եղեալ ետես, զի ի բազում քաղաքաց կառավարիչք ո չ էին 

եկեալ անդ: Առաքեաց կրկին զսուրհանդակս հարկադրել և 

ստիպել զնոսա, և այսպէս օրաւուր պարապելով առ արտաքին 

դործս կառավարութեան և կարգադրութեան ենթադատեալ 

յառաջադրեաց նաևս զհետեւողութիւն և զկամեցողութիւն իւր 

յայտնի առնել կատարելապէս, վասն որոյ յոյմ հարստագոյն 

ջղայ (պսակ), որ առ պարսիկս ի տեղի թագի գնեն ի յաջ կողմն
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ԴԼ1սր՚յ'և կազմեալ պատրաստեցաւ, տիպս հա տանելոյ զդրամս 

ոսկելս և արծաթեա .քանդակելսչ եղեն, կնիքս նոր յարդարե֊ 

զալ, և խիլայս սակս բտշխելոյ յոյժ բազումս կարեցաւ.' Ապա 

և՜ ՂաԺԼ առ- սոյն դործ պատկանաւորք և հարկաւոր զիրս \\իր 

առնելեաց անթերի պատրաստեցան, քանզի պակասութիւնս 

Ւ^Ւ^ ամենևին ոչ ունիր.' Եւ մնաց միայն (52բ) օր և ժամ ի 
ս1աբսիկս էԱելի Լինել սակս փոխարկման անուան տեղակալին 
ի տիրապետութիլն թագաւորութեանն Ւրանայ, ուստի և զա֊ 

ւ֊ուրս լուսնական առ. նոյն դ.ործ նշանակեց եւս չ էթ*

Սակայն, նախասահմանութիւնն զամենայնն արդելեաց, 

քանզի յառաջ քան զաւուրս ինչ յանկարծակի և անսպասելի 

միջոցաւ սակս հաւաստի յաղթութեան և խորտակելոյ ղդլխա- 

լոր զօրքն հնդկաց և տիրապետ ելոյ զբանակս նոցա50, և սակս 

խոնարհեցուցանելոյ զՄօզօլն ենթ հովանաւորութեան Նադիր 

շահի ի նմանի առաքեցեալ հրովարտակս ստացեալ եղև^^,

նա ևս թի իւրոյ մեծութիւնն բ.

ւորապիս մտանել ի աթոռանիստ քաղաքն հնդկաց Շահջանա- 

բտդ յուսա իսկապիսյ2 :

Եւ ի ստանալ համբաւոյս այսորիկ Ո՝զա֊'Լուլի Միրզա,

խւոաւոր յաղթանակիչ փառա֊

ճանաչելով ղարարո զութի ւն իւ֊ր> վաբիբ հնարինք և համեստա֊ 

բար այնսլիս, զի ոչ բազումք, այլ ի հրաժարելոցն ի նմանի 

սիրելեաց իւրոց յաղադս համբաւոյս այսորիկ, որք տեղեակք

49 Խիլա - հյուրասիրության կամ զանազան տոների առթիվ կազմակերպված 
ընդունելությունների ժամանակ, հարգանքի և մեծարման նպւստակով տրվող 
մեծարժեք նվեր, որը հիմնականում լինում էր շքեղ և թանկագին հագուստ (տե՛ս 
Մատենադարանի պարսկերեն վավերագրերը, հրովարտակներ, պր. II, կազմեց 
Հ. Փափազյանը, Ե., 1959, էջ 220):
50 Նադիր շահի զորքերը 1739 թ. փետրվարի 24-ին Կառնալի ճակատամարտում 
ջախջախեցին Հնդկաստանի տիրակալ Մուհամմեդ շահի բանակը:
91 Այդ հրովարտակով Նադիր շահը որդուն ավետում էր իր հաղթանակի մասին 
և Իրանի բնակիչներին երեք տարով ազատում հարկերի զգալի մասից (հրո­
վարտակի բնագիրն ու ռուսերեն թարգմանությունը տե ս Арунова М., Фирман 
Надир-шаха, «Советское востоковедение», 1958, Н 2, с. 116-119, Арунова М., 
Ашрафян К., Государство Надир-шаха Афшара, с. 87-93):
52 Նադիր շահի բանակը, իսկապես, 1739 թ. մարտի 17-ին կանգ է առել Դելիի 
մերձակա այգիներում (տե ս Кишмишев С., указ, соч., с. 200):
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էին, ի ծածուկ պահել կարագին, և նա ոչ եցոյց ումեք զդէմս 

իւր տխրատեսիլ, այլևս առաւել արտաքին նշանակութեամբ 

իբր ուրախանայր յոյժ սակս այնպիսի փառաւոր յաջողու-

թեանցն հօր իւրոյ: Եւ 1լամս ընդ ամենայն գա­
ւառս թագաւորութեան Պարսից սակս յաղթելոյ զհնդկաց Մօ-

Եւ ապա, յետ անցանելոց աւուրց ինչ և շաբաթուց, սկսաւ 

Ռզա-Ղ.ուլի Սփրզա բարեկարգօրէն և խաղաղութեամբ զոմանս 

զօրապետս, գաւառապետս և զայլ քաղաքական կառավարիչս 

ի բաց արձակել յինքենէ երթալ ի տեղիս իւրեանց, ուստի 

եկեալք էին, նաևս ի թիւս նոցա և զայնոսիկ, որք մատնեալք 

էին ի մահ զերծան ի մահուանէ և մնացին ամբողջ: Ւսկ ինքն 

եր կարեաց զբնակութիւնն իլԸ ի դաշտս Թէհրանայ ենթ 

անուան և նշանակութեան իբր պահանջելոյ ի նոցունց զհա- 

շիւ֊ո (53ա) արքունի յեկելոց ի հեռաւոր տեղեաց քաղաքական

Սակայն, բոլոր միտք և դիտաւորութիւնք նորա իսկապէս 

էին երկբայելի սակս գործառինվութեանց Հնդկաց երկրին պա­

տերազմական որպիսութեանցն հօր իւրոյ, ձևակերպիր ի կար­

ծիս իւր, իբր ի մտանել նորա ի քաղաքն Շահջանաբադ սակաւ 

գօրօք ի յօտար և լայնատարած քաղաքի անդ, շրջասլատեալ, 

այսինքն պաշարեալ լինի անհաւասար ղօրացն իւրոց ընդ 

բազմութեան ղօրացն թշնամեաց, են թարկից ի ապաբախտ 

վտանգից և փորձութեանց:

Ըայց, սակայն, մտածմունք ընդ մտածմանց յոյժ տարբեր 

և հեռագոյն պատահեցան, և կարծիք նորա ոչ ընդ այնմ եղև, 

քանզի ի մտանել Նադիր շահին ի Շահջանաբադ51 ել վաղվա­

ղակի ի մէջ հնդկաց զապստամբութիւնս և խռովութիւնս յոյժ
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53 Անգլիացի ճանապարհորդ Ջոնս Հանվեյը այդ կապակցությամբ գրում է. 
«Արդ, ցնծութիւն մեծ լինէր Պարսից ի լսելն զյաղթութիւն թագաւորին իւրեանց 
ի վերայ Հնդկաց արքային» (տե՛ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 119):
64 Նադիր շահի բանակը Դելի է մտել 1739 թ. մարտի 20-ին (տե՛ս Мухаммад- 
Казим, указ, соч., с. 27):



սաստիկ . այնսլէս և այնքան, զի հասարակ երկուդ կողմանդ 

[1ՈԼՈ? բազմութիւն յոյժ արանդ մտելոդ անդ պարսիդ, յայնմա­

նէ խռովութեանցն հազիւ թէ ենթ մահաբեր վնասուց և սաս-

աիկ կ. 'Ւկ-Р ո £ էէ^ անկեալք, սակայն Նադիր
ԳՈԼՈ,1 փութաժաման , խոհեմ և արի ի գործս էլր> ժոյձ սաստիկ 

և ահարկու, շարժողութեամբ զինքն և ղղօրս իւր աղատեաց ի 

վտանգէն յայն մանէ հեղլով ղարիլնս բաղում իբրև վտակս 

ջուրդ ի տեղին յ այնմիկ խառնիճաղանջ խռովարար ամբո~ 
1 56.
ւսա3 •

եւ Ռղա—Ղ.ուլի Միրզա ի գարնան մինչև զբոլոր ամառն 

1740-երորդ յամին անդուր անէր զժամանակն ի կողմանս Թէհ- 

րանայ և սսլասելով մնայր համբաւոյ ըղձալի կամեցողութեան 

իւրոյ ի յերկրէն Հնդկաց , իսկ հակառակ նմին առաքեալն շահ

Նադիր այ յել ՚րհէ անդի ղաս-

տիճանաւոր այր ոմն, որում անունն ^էրիմ բէգ, առ Դուռն 

Օսմանցուոց հանդերձ արքունական դրովք, և ի գնալն նորա ի 

վերայ երկրին Պարսից ժամանակս աշնան ներկայացնող յայտ- 

նեցալ առաջի Ռզա-Դ"ւլի ^ էըղէն և պատմեադ նմա ղհաւաս- 

տի որպիսոլթիւնքն ամենայն, ե. թէ շահ բարեյաջող (53բ) 
առողջութեամբ ղօրօքն իւրովք անդրէն դառնալով գայ, բայց 

տեղակալն աթոռոյն ասացելոցն ևս յոյժ դժվարին կամէր հա-

ւատալ

55 Ջոնս Յանվեյը Դելիի բնակիչների խռովության մասին գրում է. «Սէիտ Նիազ 
խանն ընդ այլ երևելի արանց գլուխ լինէր նոցա, և սպանանէին զՊարսիկսն» 
(տե ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 116):

6 Ջոնս Հանվեյը Դելիի բնակչության կոտորածի մասին գրում է. «Եւ սփռեցան 
զօրք Պարսից ընդ քաղաքն, և սկսան խորտակել զդրունս տանց և պալատից, և 
կոտորել զժողովուրդն անսանձ սրտմտութեամբ, ոչ ի հասակս և ոչ ի ցեղս 
խնայէին... Եւ կոտորածն սկսանէր ի յութն ժամէ առաւօտուն մինչև ցերեք ժամն 
զկնի կէսաւուրն, այսինքն' յերկուց ժամուց առաւօտուն մինչև ցինն ժամն: Եւ 
արք իբրև չորս հարիւր ի Պարսից ազգէն մեռանէին, իսկ ի ժողովրդենէ քաղքին 
ոչ նուազ քան հարիւր և տասն հազար անձինք կորնչէին» (տես Հանուէ, նշվ. 
աշխ., էջ 116-117): Հանվեյի տվյալները խիստ չափազանցված են: Ըստ հնդիկ 
պատմաբանների՛ Դելիի կոտորածի ժամանակ զոհվել է 20000 մարդ (տես 
Синха Н., Банерджи А., указ, соч., с. 279):
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Եւ ապա, յորժամ սկսան ի բանակէ շահին գալ յաճախակի 

սուրհանդակս առ. նա հանդերձ հրովարտակօք, ընդ յոր և ի 

մէջ աԺԼոՅ Բա^ից հրամայեցեալ էր նմա երթալ ընդառաջ ծնօ­

ղին ՒլՐոյ ի սահմանական քաղաքն Հէրաթ: Յայնժամ Ռզա- 

՛Լուլի Միրզա հարկաւորեալ լինի զրկիլ ի լրացուցմանէ կամե­

ցողութեան իւրոյ: Յայց, սակայն, մասամբ ինչ ոչ սակաւ 

փափկանայր ճաշակմամբ բարձր իշխանութենէն և քաղցրա- 

նայր ի պաղսց նորա, քանզի ո չ կարաց համբերել արդէն, ղի 

միջնորդութեամբ պատրաստութեանն ի ժամանակի իւրում

սպասել, այլ սկսաւ ձեռնամուխ լինիլ աո. ի փութապէս իւր 

ցուցանել զիշխանութիւնն Պարսից այլովք հնարիւք այս 

կերպիւ:

Յայ ին] մ ժամանակի էր ի մօտ նորա ըստ կարգաւորէ 

թեան հօր իւրոյ զհարազաղ քեռի մօր նորա զսարդար (գլխ

ա~

ա֊

լոր զօրապետ) Լօթֆալի խան, որ առաջին կարդադրօղ, գիտակ 

և մասնակից ծածուկ խորհրգոց և գործոց Ոպա֊ ՛Լոպի Մ իր ղին, 

խորհրդակից էր նմա: Արդ, քեռորդին ընդ քեռոյն իւրոյ 

առանձին սկսաւ ասել հառաչմամբ սրտիւ այսպէս.

«Ժամանակ և բախտն ո չ ետուն թոյլ առ ի լցուցանել 

ինձ զկամեցողութիւնս իմ. թէպէտ ո՛չ եմ երկբայ սակս ջերմա­

գոյն սիրոյ հօր իմոյ, որ ունի առ յիս, և ըստ օրինաց աթոռն 

հայրենական ինձ պատկանի, քանզի ես անդրանկածին եմ իսկ, 

սակայն յոյժ համբերութիւն և բազում ժամանակ սպասել 

պարտիմ, բայց ո՞վ որքան կենդանի մնալ կարէ, զայն իմանալ 

ո չ է կար՛. Հայր իմ այժմ այսպիսի յաղթանակութեամբք փա­

ռաւորի և ամրակազմ անձամբ իւրով ո չ երբէք կամեսցի խա- 

ղաղութեամբ կեալ, ղի ի նմա գոն երկարատեւ։ մտածմունք 

կամեցողութեան և օրաւուր նորագոյնս ծնանին, ամենայն 

ուրեք ի գործառքն]ութիւնս և ի բանս ինքնին ի յատեան դա­

տողութեան նստի, զինքն հռչակաւոր փառօք զարդարէ, 

անուն նորա ահաւոր ձայնիւ տարածի, սաստիկ պատերազմաւ 

յաղթեցեալքն յաւելու, և զերկիրս Պարսից աւերել ո չ դադա-
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րի: Այժմ ես (54ա) բարեգոյն չափոլ հասակի եմ, իղձ և դոլար- 
թութիլն արիութեան իմոյ կորուսանել պարտաւորիմ: Լուար 

յՒնկե դու, թէ, որսլէս գրէ սակս գնալոյ իմոյ Հէրաթ ընդառաջ 

նորա. Նա այժմ ոչ Է այն, որ ի ՅՏ^լ^լաբադ հաստատեալլ դիս 

Լէնիլ տեդակալ Պարսից աթոռոյն, սակս որոյ ընդ իս առանձին

ծածուկ խօսակցեաց. նա յայնմ ժամանակի, ի դնալն իւրում [ի]

Հնգիկս, п Լ յոլսսյյ[' այնբան բադումս ստանալ անդի: Ւրաւի,

բախտաւոր Է հայր իմ և բախտաւորադոյն, այլ ես այժմ դիս

ասլաբախտ անուանել կարեմ, բանդի պարտաւորիմ առ նա 

դնալ և լինիլ հաւասարակից կարդալ այլոց օտարաց, բայց 

միայն թագաւորաղնութեան անուամբ յօտարաց ղանադանիլ 

կարեմ: Զի նչ ապա ուրեմն մխիթարութիւն և ապա լին ի սմա֊

նէ ինձ, որպիսի կերպիլ ենթադատել կարես, ո՜վ սիրելի բեռի 

իմ, ի դործոցս յայսցանէ»:

Ել Լօթֆ ալի խան յաղադս այսորիկ հրաժարեցաւ դհև-

տևեցեալ րանիլբս այսոբիլբ.

«Ո՜վ բարձրապատիւ, մի տրտմիր, բանդի րստ օրինաց

իրաւունս ունիս ծննդեամբդ, նաևս յատուկ իմն շնորհս պար- 

դ[և]աց դոն ի բեղ, և յոյժ դովելի են որպիսութիւնբ և դևրա- 

դանցոլթիւնբ բո, մանաւանդ ո չ սակաւ վւորձառութեամբ 

ցոլցան իմաստնաբար կառավարութեան բում, դորս դ[ե]րեցին 

ղսիրտբ պարսից նոբա միշտ ի սրտէ ցանկան լսել դանուն 

թագաւորութեան բոյ'. Թո դ ուրեմն, թէպէտ հայր բո շահ Նա­

դիր ուրախացուցեալ է զնոսա, շնորհելով նոցա ղհարկսն երե- 

բամեայ57, սակայն ղինչ լինելոց իցէ, ապա ըստ յայտնի բնու­

թեան նորա, որ սլահանջիցէ ևս բան դևս առաւել ի նոցունց: 

Արդ, պարսիկբ պատուեն և սիրեն ղբեդ, որպէս բարձրապա- 

տւութիւն բո գիտէ, որ ի կառավարութեան բում ի դանադան

57 Նկատի ունի այն հանգամանքը, որ Նադիր շահը Հնդկաստան արշավելուց և 
1739-ին Դելին գրավելուց հետո, տիրանալով այդ երկրի անբավ հարստություն­
ներին, 1151 հ.թ. գի հեջջե ամսի (1739 թ. մարտի 12-ապրիլի 10) հրովարտակով 
Իրանի բնակիչներին երեք տարով ազատել է հարկերի զգալի մասից (տես 
Арунова М., Ашрафян К., указ, соч., с. 87-93):
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պատահմունս նշանակեալ փորձեցեր զնոսա, իսկ այժմ արգելէ 

ժամանակն, տէր իմ, որ քոյին բարձրագոյն արժանապատւու֊ 

թիւնն ընգ արձակութեան իւրում ի կիր առնել կարասցէ: Արդ, 

այժմ արա շնորհս ստանալ զհամբերութիւն»’.

Առ այն ասաց Ռզա֊ ՛Լուլի Միրզա. «Մինչև ցե՞րբ կարեմ 

համբերել»:

(54բ) Ւսկ Լօթֆալի թանն ընդառաջ մատուցեալ ասաց.

«Ւրաւի, զի հնագոյն և նորագոյն պարսից և այլ թուրք- 

մանաց տարեցուցք հաստատուն ցուցանեն, թէ որով կերպիւ 

իցեն պատահեալ զստացումն որդւոց զժառանգութիւնն հայ­

րենեաց, այսինքն միջնորդութեամբ ելանելոյ աստի կենացս 

առ հանդերձեալն հարց իւրեանց: Ահա , յայտնի իսկ է, զի Նա­

դիր Հայ? քո> բաւական փառօք եկաց, իսկ արդէն ընթանայ 

նա առ հասակս վերջին58, ահա ժամանակ է նմա անդրաբնակիլ 

յերկինս, և քեզ իսկ փթթեալ հասակաւ թագաւորազնիդ, իշ­

խել արժան է ի վերայ երկրիս, և զայս ո չ է նորադոյն, այլ ի 

վաղուց հետէ եղեալ գործ».'

58 Այդ ժամանակ Նադիր շահը 52 տարեկան էր:
59 Ըստ Ջ. Հանվեյի' այդ դիպուկահարը ոչ թե պարսիկ էր, այլ աֆղան (տես 
Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 138):

•Քեռորդին էհարց ի քեռւոյն. «Ուրեմն այսպիսի պատահ­

ման ո՞րպիսի կերպիւ կարէ հետևել հնագոյն օրինակին»’.

Եւ Լօթֆալի խան հրամանաւ նորա ել արտաքս առ ժամ 

մի, և կոչեաց ի յազգականացն զհազարապետ մի, որում 

անունն Մահմէդ բէկ, ի բեղէն ավշարաց, ուստի և զՆագիր 

շահ ունի զսկիզբն իւր: Հրամայեաց նմայ, զի բերցէ զանուանի 
հրացանակիր նշանահար ոմն ի պարսիցյ° տարաշրջիկ արանց, 

յոյժ հմուտ ի արհեստս իւր- առ ներկայութեան Ոպա֊ ^•-ւհ 

Միրզին, իբր թէ յաղագս զբօսանաց ցուցանիցէ նմա զճարտա­

րութիւն իւր: Ւսկ նա այնքան հմուտ էր, զի չափ ստակի միոյ 

բսլսրակութեան գնաակաւ հարուլ կարէր անսղալ: Հաւանեաց 

յայսմ քաջն համարձակ, և ո՛չ մնաց նմա սակս այլոյ իրիր
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խորհուրդ առնել ընդ քեռոյն իւրոյ' ունելով ի ձեռին իւրում 

նիւթս յարմար և հնարաւոր ընդ արձակութեան, որ ի գործ 

աձիցէ- Եւ այսպէս թարց ամենայնի յամեգողութեան խորհուրդ 

վասն հայրասպանութեան ի մէ՜ջ երից անձանցն հաստատեցաւ 

ենթ երդման, սակայն զնոյնն ոչ յառաջ ի գործ կատարել, քան 

զդառնալ շահ Նադիրին անդրէն ի Պարս, նաևս ի յայնմ ժամու 

11ա1’Ւ յոյ^ զգուշութեամբ, և ընտրել զժամանակ և պատկանա­
ւոր յարմար տեգիս:

Յաղագս խորհրգոյ այսորիկ նաև հազարապետն Մահմէգ 

թէկ գիտակ եղև, որսլէս սակս այսորիկ առաջիկայ դրեցելոցն 

(55ա) յայտնի լինելոց է: Եւ Ռղա-Ղ^ոլլի Միրզա, բացի խոստ­
մանցն յոյժ բազում պարդևաց ընդունօղին զայնպիսի եղեռ­

նագործութեան, ետ նմա վասն ապրուստի նորա մինչև ղերեր 

հ^ըիւը թուման, որում ենթ անուանակոչութեան եկամուտ 

առն թողեալ գնաց ի ճանապարհս իւր առ կողմունսն սահմա­

նական, յորմէ յետէ սսլասէր ի գալստեան Նադիր շահին իսկ-

Եւ տեղակալն աթոռոյն ընդ յառաջ ելանել հօր իւրոյ յոյժ

յամրասլէս պատրաստիւր, սակայն ստացեալ կրկին զհարկա-

գրական հրովարտակ յաղագս այնորիկ, նաևս վասն հաշուից ի

ժամանակի կառաւարութեան իշխանութեան արքունական

ելումտից, յայնժամ հարկադրեալ եղև կատարել զկամս ծնօղին

իւրոյ: Եւ ըխդ ժամանակսն ընդ այնոսիկ ի բոլոր կառավարու­

թեան իւրում' զժողովեալսն ի պարսից ենթ զանազան զրպար-

տական պատջառանաց և յաւիշտակողական կերպիւ, բացի 

հարկիցն արքունական, դրամս երկու հարիւր հազար թուման 

ետ ի պահեստ ի ձեռս առն հաւատարմի: Եւ ինքն ընդ պատե­

րազմական դնդիւ զօրօքն իւրովք, նաև զքեռին իւր ընդ նմա, 

ի մ[Վակետէ պարսից ել խաղաց դնաց աճասլարմամբ ի ճանա­

պարհ' առ նշանակեալ տեղին, և վերջապէս ի մօտաւոր կող­

մանցն Հէրաթայ°° ներկայացեալ յայտնեցալ որդի արքային

60 Նադիր շահի բանակը Հերաթ էր հասել 1740 թ. հունիսի 4-ին (տե՛ս 
Кишмишев С., указ, соч., с. 211):
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առաջի ծնօղին իւրում և մատոյց նմա գրով զհրամայեցեալ 

հաշիւսն:

Եւ շահ Նադիր յայնմ ժամանակի, վասն յաղթելոյ զհնդի֊ 

կըս, շահունշահ անուանիւր, որ և ընկալաւ ղորդին իւր առա­

ւել իբրև զթագաւոր, քան թէ ծնօղ: Աստ մարթէ իմանալ, զի 

զայս փոխարկութեան սիրոյ պատճառն յամեցողութիւն յան­

դիման գնալոյ որդւոյն իւրոյ եղև: Եւ Նագիր այլևս ի նմին 

աւուր մեծամեծ նախարարովքն իւրովք արար հանգէս տեսու­

թեան զօրականացն գնդին բերեցելոյ որդւով նորին, և հրամա֊ 

յեաց բաժանել զնոսին ի գունդսն իւր, և Ռզա-՚Լուլի Միրգին 

ԼՒ՚նիլ և մնալ ի դրունս արքունի, սակայն թարց ամենայնի 

գործակալութեան ,̂ քանզի կառավարութիւնն գլխաւոր ի վե-

և ետ ցԼօթֆալի խան ըստ աստիճանի նորա նախարարութիւն 

ի վերայ սահմանական զօրացն պատերազմողաց:

Եւ ապա, յորժամ շահ Նադիր առ. ի տիրապետել ղPnւխш~ 
րայ և զԽիւայ ճանապարհորդեաց և եմուտ յերկիրն թշնա­

մեաց, կարդաւորեաց ղորդին իւր սպառազինութեամբ առ ի 

որոնումն և ըմբռնումն զօղբէգս62 ի զանազան շրջակայ կող֊ 

մունսն արշաւանօք, առ յորս նա առաւել կորոյս, քան թէ 

ստացաւ, նաև փութով հիւանդացաւ այնպէս, զի հայրն ոչ 

հանդուրժեաց զտեսանել զնա, որ և ի նոյն ժամանակի բոլոր 

^րք^ uiшPuՒՑ սակս ջերմագոյն սիրոյ հօրն առ ղորդին ակա­
նատես հաւաստի գոլով վկայաբանէին'. Եւ Նադիր մխիթարէր 

Գ"ՍԳՒ^ Ւt՜P զՌզա-Ղ^ուլի Միրզա քաղցր բանիւք, նաև խոստա- 

Յալ շնորհել նմա ի յառողջանալ նորին դնալ ի գաւառն Խո֊ 

րասանու ի քաղաքն Մաշադ, վասն հանգիստ բնակութեան նո֊

61 Ռզա-Ղուլի Միրզան կառավարել է Իրանը մինչև 1740 թ. մայիսը, երբ Նադիր 
շահը վերադարձել է Հնդկաստանից (տե ս Մատենադարանի պարսկերեն վավե­
րագրերը. հրովարտակներ, պր. IV, կազմեց Ք. Կոստիկյանը, Ե., 2008, էջ 14):

Նադիր շահի այս արշավանքի մասին տես Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 135-137, 
Шеманский А., Надир-шах и его походы в Афганистан, Индию, Бухару, Хиву, 
Туркмению, «Средняя Азия», Ташкент, 1911, кн. VIII, IX.
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րին, որ և ի ժամանակին անգ գնացեալ եղև իսկ և կատարեալ 

առողջացաւ ի հիւանգութէնէ իլրմէ:

Եւ ի դառնալն հօր նորին նորապէս յաղթօղն Բուխարու 

և Խիվոլ ի Խորասան յամի 1741, տօնախմբեցին որդլովն ի 
միասին ղօր տարեմտին պարսից, որ կարգաւորեալ է ի նոցունց 

ի սկսանիլ գարնան, բանդի հասարակաբար պատահի ըստ տօ- 

մարի տեղւոյս իններորդ աւուր մարտի ամսոյն: Ի սմին աւուր 

*ե ‘լ՚ՂՒԲ ’ ըստ կամեցողութեան իւրոյ, շինեցեալ անհամեմատ 
Գ^1Ո3 ս[սակն (դիադեմ), որ անուանեալ էր նադիրաւ կամ պա­

տուական ոստ պսակի րլչորս խաչաձև ջղայիր> յոյ^ հարստա- 

^^յե ^՜ մեծագին պատուական ակամբ ղարդարեալ, ի նշանա­

կութիւն իշխանութեան իւրոյ ի վերայ չորս թագաւորութեան, 

այսինբն Պարսից, Հնդկաց, Մեծի Թաթարաց և ղՕսմանցուոց

թադաւորոլթեան, բան զի նա տիրելով զպարս, յաղթեաց ղհն- 

ԴՒւՄ’ և Բուխարայ ընդ Խիւաւ և զԲալխ, որ է գլխաւոր երկիր 

Թաթարաց, և զսուլթանն Օսմանցուոց^3 ի սրտի իւրում կան- 

խապէս տպաւորեալ էր յաղթել4, որ և զայսու խորհրդով ղպա֊

տուական ջղայն զայն եգ ի գլուխ իւր: Այնուհետև, ընդ. ամե­

նայն ժամանակս կենաց իւրոց մինչև ցվախճան իւր^, միջոցաւ

վեց և կէս ամաց, այլևս ոչ երբէբ եգ ղսլսակն ղայն ի գլուխ 

իւր, րայր միայն հռչակիւր դանուն նորին անգին պսակ կամ 

ջդայ Նադիրայ:

Աւ որպէս անփոփոխ կամեցողութեամբ յօժարեաց (56ա)
նա ուժգին դօրոլ ղօրութեամր և արշաւանօբ խաղալ գնալ և 

յարձակիլ ի վերայ Ղազս տան այ լեռնաբնակաց ի վրէժխնդրու-

63 Այդ ժամանակ Օսմանյան կայսրության սուլթանն էր Մահմադը (1730-1754):
64 1743 թ. աշնանը Նադիր շահը նորից պատերազմ սկսեց Թուրքիայի դեմ, 
նպատակ ունենալով գրավել Բաղդադը: Կռիվները փոփոխակի հաջողություն­
ներով շարունակվեցին մինչև 1746 թ.: Թուրք-իրանական 1743-1746 թթ. պատե­
րազմն ավարտվեց 1746 թ. սեպտեմբերի 4-ի հաշտության պայմանագրով (տե՜ս 
Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, հայերի և Անդրկովկասի մյուս ժողո- 
ւ|ուրդների մասին, հ. Ա, կազմեց Ա. Սաֆրաստյանը, Ե., 1961, էջ 177-178):
63 Նադիր շահը դավադրաբար սպանվել է 1747 թ. հունիսի 20-ին, Խորասանում, 
իր վրանի մեջ (այդ մասին տե՜ս Հանուէ, նշփ աշխ., էջ 172):
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թիւն անդր կորուսելոյ զհարազադ եղբօր իւրոյ զԻբրահիմ խա­

նին66 (սակայն զստռւ[յ]կ էութիւն յայսմ գործառքն] ութեան ի 

նմա զայլ իմն երկարատես մտածմունք գոյին, յաղագս որոյ 

աստ յիշելն ոչ է մեզ տեղի)67, նոյնպէս և կարգաւորելով զճա­

նապարհս իւր ընթանալ ի կողմանս գաւառացն, եղելոց աո. 

ծովեզերբն Կասպիական' թողլով զայնս ի յաջակողմ աո. յետ- 

կոյս լերանցն, աո. յոր կողմունս, մանաւանդ ընդ յայս ճանա­

պարհ յանդիման Մազանդարանայ և Գիլանայ, ուր ամենայն 

եզերտքն են անտառախիտ տեղիս: Իսկ գլխաւոր դիրք բնի զօ- 

րացն կային բանակաւ բացատութեամբ ի միմեանց ի վերայ 

ոմանց վերստաց մօտ առ քաբ.ու[յ]դ դումբէթ ի կողմանսն 

^ր անայ, ուր հրովարտակօք շահ Նադիրայ յառաջագոյն կո­

չեցեալք էին յամենայն քաղաքաց բոլոր Պարսկաստանաց յա­

մենայն ազգաց հոգևոր անձանց, նախարարաց, քաղաքապե­

տաց, ծերակուտից և արանց աստիճանաւորաց: Սակայն առ 

զի՞նչ վախճան այսպիսի ընդհանրական ձողովքն կաղմեցաւ 

պատրաստեցաւ, առ այս հաւաստին դիտացեալ ոչ եղև, քանզի 

խորին և ծածուկ կամք շահ Նադիրայ ճանաչել և իմանալ էր 

յոյժ դժուարին:

Եւ յաղագս այսորիկ տարածեցաւ ի մէջ ազգացն զանա­

զան կարծիս, ոմանք կոչումս զայս միայն առ այս հաստա­

տէին, թէ Նադիր ի աւարտել զայնպիսի հռչակաւոր և երևելի 

յաղթութիւնսն, կամեցաւ փառաւորապէս ցուցանել յաշխարհի 

իւրում, այլք կարծէին, թէ նա զանմեղութիւն իւր սակս արեան 

շահ Թա[հ) մազին առաջի այնքան բազմութեան ժողովելոց 

կամի խոստովանիլ: Իրաւի, զի յառաջակայք (56բ) յանդիման 
շահ Նադիրայ, ի մէջ այլոց խօսակցութեանց, ի բերանոյ նորին

Նադիր շահի եղբայր Իբրահիմ խանը սպանվել էր 1738 թ. լեզգիների դեմ 
մղած կռիվներից մեկում (տես Иванов М., Очерк истории Ирана, М., 1952, с. 
102):
67 Ըստ այլ կարծիքների՜ Նադիր շահի դաղստանյան արշավանքը կովկասյան 
լեռնականների շրջանում Ռուսաստանի աճող ազդեցությունը թուլացնելու 
նպատակ էր հետապնդում (տես Кишмишев С., указ соч с 214)՛
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անգամ մի լուեալ են զտրտունջս, իբր թէ ափսոսայր այսու 

կարճառօտ բանիւս.

«Անպիտան պարսիկք սպանին ղողորմելին Թա[հ]մաղ 

ՄՒրղ ա»:

Ւսկ այլքն հմտագոյնք, իմանալով զբարձրաթռիչ միտք 

ար^այի^ և հասու գոլով շաւղաց նորին (ղի ըստ հրամանի 

նորա գրեանքն Օրինաց, զսուրբ Աւետարանն, զհինգ գիրքն 

Մօվսէսի, Սաղմոսն և "Լօռանն ի լեզուս պարսից ի քաղաքն 

Ասպահան թարգմանեցևալ էին), եզր կացուցեալ հաստատէին, 

թէ պարտ էր լին իլ վերահասութիւն' սակս նոր հաւատոյ ապա- 

գայ հաստատմամբ Նագիրին08:

Սակայն, զայսոց երից կարծեացն և ոչ զմինն կատարե- 

Յալ- [’ էութեան իւրում ի պաստառէ ծամանեցեալ ապա չարա­

վնաս պատահմանն, որ հետևեալ տեսանի: եւ ընթացք ճանա- 

պարհորգութեան հետ ևիւր , /լ շահ Նադիր մեծի մտածմամբ 

սակս գործառին] ութեանց և որսլիսութեանցն ի վերայ Գաղս- 

տանայ և աո. յայլ հեռաւոր տեղիս մտածէր, և Սպա- ^ւՒ 

Միցզա ի սիրտս իւր ուր ախ անայր յաղագս յարմար հնարին 

առ ի կատարումն հայրասպանութեան ընդ ճանապարհաւն 

ընգ այն Ըղձալի կամեցողութեան իւրոյ: Ւսկ կաշառակուր

լուաւ փութով զգալուստ շահի առ վերոյ գրեցեալ ճանապսւր-

68 Իրանում Ռուսաստանի ներկայացուցիչ Ի. Կալուշկինը Պետերբուրգ ուղար­
կած իր հաղորդագրության մեջ հայտնել է, որ Նադիր շահն իր մոտ է հրավիրել 
հայոց քահանայապետերի, կաթոլիկ եպիսկոպոսների, մոլլաների և րաբբիների 
ու հանձնարարել նրանց պարսկերեն թարգմանել Ավետարանը, Գործք Առաքե- 
լոցը, Թալմուդը և Ղուրանը, որպեսզի սուրբ օրենքների միջև եղած տարբերութ­
յունները հաշվի առնելով ստեղծվի մի այնպիսի նոր կրոն, որս Աստծուն հաճո 
լինի: Նադիրը չէր թաքցնում, որ ինքը ձգտում է ոչ միայն Իսլամի գլխավոր 
աղանդների, այլև բոլոր մեծ կրոնների մերձեցմանն ու հավասարակշռությանը, 
քանի որ սուրբ գրքերի ուսումնասիրությունից համոզվել էր, թե Աստված բոլորի 
համար մեկն է, ուստի և Աստծո օրենքն էլ բոլորի համար պետք է միևնույնը 
լինի: Նադիրի կրոնական քաղաքականությունը մերժվեց Նաջաֆի իսլամական 
ժողովի կողմից (տես Բալայան Բ., Նադիր շահի կրոնական և հակաթուրքա- 
կան քաղաքականությունը, «Իրան-նամէ», 1993, N 5, էջ 12-15):
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հաւ, ոչ յամեցաւ թողուլ զժամանակն և հասանիլ ընդառաջ ի 

պատկանաւոր և յարմար տեղիս, և թագչիլ ի մէջ անտառի ընդ 

ճանապարհաւն այն:

Ւսկ Նադիր ի դառ 

տահմանց սակս գործս

այ> ^տէ ‘Ղա՜ 

ասն հետ աղօ-

տելոյ և արշաւելոյ ընդդէմ թշնամեաց, գրեթէ մշտապէս է ճա­

նապարհագնացութեան իւրում ընթանայր ընդ հարճսն իւր 

հեծեալը ի յերիվարս, և վասն փառաց և մեծութեան անուան 

իւրոյ և պահպանելսյ զկեանն իւր, նաև ղի զճանապարհն ոչ 

արգելցի յումեքէ, հասարակաբար երկու գունդս ղօրաց յւսռա- 

ջադիմաց կարգաւորեցիւր ընդ իւր- մինն ընթանայր ընդառաջ 

բացատութեամբ կէս (57ա) վերստոյ, և միուսն գնայր ի յե-

ընդառաջ հարճից իւրոց ընթանայր:

Եւ սակաւ ինչ մնաց զանտառախիտ տեղիսն այն անցա­

նել, բայց յայնմ միջոցի ի սպառիլ ճանապարհին այնորիկ նշա- 

նակեցեալ կարգաւորութեամբ, յորժամ հաւասարեցաւ Նադիր 

յանդիման նոյն ծառոյն, որ էր խիտ առ խիտ և ոստ ալի, ի վե­

րայ որոյ նստէր թշնամին հանդերձ հրացանիւ, ի յառաջն ում 

աւուրք մայիսի ամսոյն յամի 1741, յանկարծակի թռեաւ գըն- 
տակ մի (դուլլայ), հպելով առ բոյթ ահեակ ձեռին շահին և 

էանց: ^լ 1ա^> է թօթափիլ յական, հայեցաւ առ յաջակողմն 
անտառին ուստի ձդեցաւ դուլլին, և սրագոյն տեսողու­

թեամբն իւրով ետես ի վերայ ծառոյն զդէմք թշնամւոյն իւրոյ, 

և իսկոյն ի նոյն րոպպէի անկաւ յերիվարէն ի վերայ երկրի և 

եղև սուտ մեռեալ:

Ւսկ թշնամին ձգումն հրացանին նպատակեալ էր ի կուր­

ծքս նորին, և հարկանումն համարեալ էր նա կատարեալ գոլ ի 

ձեռաց իւրոց էջ ի ծառէն և սկսաւ անտառաւն ընդ այն շու­

տափոյթ աճապարմամբ ընթանալով հեռանալ:

Ւսկ ^ո[ո^ կանայք շահին ի վերայ ժողովեալ ամենեքեան 

լալով ողբային և կոծելով զաղաղակ բարձին, և դունդն ղօրաց,
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որք Ւ յետուստ կողմին կին, ընդ յորս էր և զԳզա-Ղ^ուլի Միր­

զա, ի լսել ձայնի աղաղակին իսկոյն անյապաղ ընդ իշխանու­

թեան իւրոյ զօրօքն ի վերայ վազեալ հասանեն: Որդին տեսեալ 

զհայրն իւր անկեալ ի վերայ երկրի, և շուրջ զնովաւ բազմու­

թիւն կանանց աղաղակողաց յարձակեաց ի վերայ համարձա- 

կապէս և յետս քարշեաց զնոսա (որում ոչ երբէք ի կենդանու­

թեան իւրում հրամայեցեալ էր մօտաւորիլ հարճիցն), զի թեր­

ևս հաւաստապէս տեսցէ աչօք իւրովք զկորուստ հօր իւրոյ: 

Ւսկ Նադիր ի լսելն միայն զձայն դոփման ոտիցն երիվարաց և 

ի ձայնից վազեցողաց աո. նա եբաց զաչս իւր և ասաց մեծա­

ձայն. «Մի երկնչիք», և յայտնեաց նշանակելով առ. որդին և 

ասաց. «Թշնամին ի յանտառէն ձդեաց ի վերայ իմ զհրացան», 

զի աճապարեալ հասանիցէ ըմբռնել զնա առեալ ընդ իւր ի 

յօդնութիւն (57բ) զինուորս յառաջադէմ հեծելազօրաց".

Եւ Ռղա-՚Լուլի Միրզա նոյն ժամայն ընդ մասամբք ինչ

ղօրօքն յարձակեցաւ է յանտառսն ցրուելով զնոսա ընդ 

նայն տեղիս, իբր դտանել զմարդասպանն: Ոայց ապա 

ցան, զի Թղա-՚Լոլլի Միրղա այնպիսի արշաւմամբքն,

ամե- 

իմա֊ 

ի^^

մնալով ի խիստս անտառին, թաքոյց ղչարաճճիկն զայն:

Ւսկ շահ Նադիր կոչեաց զմիուս դունդն յառաջադէմ ղօ- 

րացն և յուսադրեաց զնոսա, պատեաց զմատն վիրաւորեալ, նս- 

տաւ ի ձի և էհաս առ նշանակեալ տեղին իւրայնովքն ամենայ­

նիւ: Եւ բժիշկն սլալատական ապահով արար զարքայն իւ.ր> 

թէ ի վիրացն այն ո չ յետևի զվնաս ինչ, քանզի միայն եղրա- 

տեալ էր, և եդ ի վերայ սպեղանի, սակայն Նադիր, ընդդէմ սո­

վորութեան իւրոյ, աւուրս ինչ ո չ ել ի դատողական և կառա- 

վարականտաղավար:

Եւ ապա փութով եկն ևս Ռղա-Ղ.ուլի Միրղա ի յանտառէ 

անտի և յայտնեաց ծնոցին իւրոյ, թէ ամենայն ջանիւք որոնե- 

ցաք ի յանանցանելի անտառսն այն, բայց չարաճճիկն զայն 

դտանել ոչ կաբացաք, վասն այսորիկ ժամանակ ինչ լռեաց

շահ ոչ ա օտու. ալ սակս այնպիսի չա-
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րութեան, այլ ղորդին իւր, որ յայնժամ առանձնացեալ բնակէր 

ի հարճնարանին, կոչէր շահ առաջի իւր բազում անդամ, որ և 

ի յետևեցելոցս կարէ նկատիլ, զի արքայն հմտադոյն սակս 

նշմարելոյ և վերահասու լինելոյ ի դիմաց և ի բանից նորա՝

կամեցաւ յոյժ ողորմածաբար 

որդին իլԸ խօսակցել:

Ել յորժամ շահ Նադիր 
թեան ներկայանալ առաջի

և յատուկ քաղցրութեամբ ընդ

սկսաւ ըստ առաջնոյ սովորու- 

բազմութեան, յայնժամ սկսան

յայտնի էինիլ ամբաստանիչը սակս պատահեալ չարութեան: 

Ւսկ նա թոյլ ետ նախ ղամենեցուն գալ առաջի իւր, և ապա 

հասու եղեալ ստութեանց մատնչացն արձակեաց զնոսա թարց 

պատժոց, ոչ ևս ընդունելով զայնպիսի զրպարտութիւնք: Ըայց 

միանգամայն երկբայելիք եղեն նմա ըստ ենթադ.ատութեան 

մտաց իւրոց զերկուս գլխաւոր զօրապետս, որք կին բացակացք 

յինքենէ ի հեռաւոր տեղիս.' Հրամայեաց հրովարտակօք ենթ 

պահապանաց պահել զնոսա, և ապա հրամայեաց կոչել թարց 

յամեցողութեան զպատկերահանս (58ա) հմուտս ի Ասպահա- 
նայ, զի եկեսցեն առ դուռն արքունի:

Եւ Նադիր, կառավարելով զիշխանութիւնն բարեյաջող 

կենցաղավարութեամբ և սակս բարեգուտ պատճառաց և խոր- 

հրդոց, հրամանաւ իւրով զժողովեալսն յամենայն տէրութեան 

ի ՛՜րոյ զանազան արսն աստիճանաւորք արձակեաց ամենե- 

ցոլնց դառնալ իւրաքանչիւր ոք ի տեղիս իւրեանց՛.

Եւ ինքն մօտաւորեալ առ Թէհրան բարեգոյն համարեաց 

անուամբ յայտնելով ցուցանել զծնողական գութս, իբրու թէ 

ոչ կամի առ դժուարագնաց ճանապարհորդութեանն հարկա- 

ԳՐ^Լո4 աշխատ առնել ղորդին իւր զՌղա-՚Լուլի Միրզա, և թո- 
Ղոլ՜Լ Ղ^ա ի նոյն քաղաքոջ առ ի հանգիստ բնակութեան նո­

րա, թարց յանձնելոյ նմա զգործս արքունական պարտականու­

թեանց հրամայեաց նմա զբօսնուլ անդ, բնակելով ի զուարճա­

լի տեղիս. Եւ սակս ծախից և ապրելեաց նորա ընդ սպասաւորս 

և պաշտօնեայս իւր և կարգաւորեաց դրամս բաւ ական չափով
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ստանալ նմա ի մտիցն Թէհրանայ, և ըստ երևելի կամեցողով 

թեան շահին, իբր սակս առաւել հաւատարմաբար պահպանու­

թեան զառողջութիւնն որդւոյն, տուան նմա զերկուս պալա­

տական ներքինիս շահի, բայց ըստ ծածուկ դիտաւորութեան 

նորա կացուցեալ էր զնոսա ընդ նմա, զի վերատեսուչ լինիցին 

նմա, և անքուն ակամբ զննեսցեն և իմասցեն' դուցէ (եզա-

ձոլթեան շահին: Եւ բտցի ներքինեացն կարդաւորեցին ընդ 

նմա նաևս պատուաւոր այր ոմն' ատենադպիր Միրզա Ահմէդ 

անուն, ի սպասաւորութիւն Մզա-'Լուլի Միրզին վասն դրա- 

դրոլթեան գործոց:

Եւ այսպէս որդին մնաց ի Թէհրան, և հայրն ըստ առեալ 

կամեցողութեան իւրոյ երկարեաց զճանապարհորդութիւն իւր 
առ Դաղստան09՛. Ցայ[ն]մ ժամանակի եկին արշաւանօք, ըստ 

կերպի սուրհանդակի, պատկերահանքն ի բանակ շահին: Նա­

դիր ո Լ վտստակևալ և ո չ ձանձրացեալ յանդադար ճանապար­

հորդութեանցն և աշիւատանացն ի կառաւարութենէ թագաւո­

րութեան դործոցն (58բ) անձամբ անձին իւրով բաժանեաց նաև 

զժամանակ ի վերայ նաիյյիշեցեալ դործոցն ասելով պատկե­

րահանացն մի [ը]ստ միոջէ զնշանակութիւն և զձևակերպու- 

թիւնս դիմաց չարաճճիկ հրացանակրիճին:

Արդ, ոչ դոյ սակս յայսմ հակասութիւն, ղի պատկերա­

հանքն պարսից թէպէտ դէմք մարդոյ երանգօք ի բնական 

նմանութեան կենդանութիւն տալ ոչ են հմուտք, սակայն նմա­

նութիւնն պատկերակերպել կարօղք են: Արդ, նկարեցեալ եղեն 

պատկերք մարդասպանին չափաւոր համարաւ և զամենայն 

զնոսին իւրաքանչիւրն հրովարտակաւ շահ Նադիրայ ի տեղիս 

տեղիս ընդ ամենայն գաւառ ձեռամբ յատուկ արանց առաքե- 

ցեալք եղեն սաստիկ հրամանաւ, որպէսղի իւրաքանչիւր կա­

ռավարիչ յիւրում իշխանութեան ամենայն կերպիւ հետևելով

69 Նադիր շահը Դաղստան է արշավել 35 հազարանոց բանակով (տե ս Հանուէ, 
նշփ աշխ., էջ 146):
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որոնիցէ և գտանիցէ զայր ըստ նմանութեան առաքեցեալ 

պատկերին, և յորում ժամու գտանեցեալ լինի զնա երկաթա֊ 

կապ շղթայիւք ենթ սաստիկ պահապանաց թարց յամեցողու-

Ցետ այսորիկ, առաջիկայ ժամանեալ ամսոյ նոյն յամին, 

առ ճանապարհորդութեամբն ի վերայ Դաղստանայ յայտնե- 

ցեալք դտանեցան ի բանակի անդ գիրս ընկեցեալս յերկիր, 

ասելով ի նոցին վասն սիրոյ երկոտասան պատգամաւորաց, 

եւեւոՑ Ւ ձ^ղ^ ^ահմէգՒ> սակս ողջակիզելոյ պատրաստեցեալ 

է երկոտասան գուլլայս առ ի ջնջել զկեանս հալածիչ և չար­

չարողին մերոյ: Ըայց ահարկու հնչումն և ոչ սակաւ իւիք ինչ 

խռովեցոյց զանձն մեծի առնս ի դարի իւրում, մանաւանդ ոչ 

վրդովեաց բարձրաթռիչ միտք նորա, քանզի նա զայն ունայ- 

նական բանսն ոչինչ համարեաց և ոչ եմոյծ ի լսելիս իւր, այչ ի 

ճանապարհորդութեան իւրում զուարճանայր թագաւորու­

թեամբն Պարսից և յաղթութեամբ յերկրին Հնգկաց, քանղի 

իմաստութեամբ կառավարեաց, մեղաւորս պատժեաց զանազան 

մահուամր, զարժանաւորս պարգևատրեաց զօրս իւր ըստ կար­

գին պահեաց, միով բանիւ ասացից Նադիր ըստ սովորութեան 

լեզուին արաբացւոց ընդիր բնդիր դործս գործեաց:

(59ա) Եւ յամսեանն հոգտեմբերի յամի 1741, յորժամ շահ
Նադիր ըստ 

Դաղս տան ու

անբախտութեան իւրոյ յաղթեցաւ աո. լերամբն

70, հարկաւդ աո. կողմամբն Դար-

մու1, մօտ ծովեզերն Կասպիական:

1 Իսմի - Դաղստանի ֆեոդալներից (նրա մասին տե ս Աբրահամյան Ա., Մի էջ 
Անդրկովկասի ժողովուրդների և հայ-ռուսական հարաբերությունների պատ­
մությունից, Ե., 1953, էջ 29, 181):

Յայ[ն]մ ժամանակին բերին սաստիկ կապանօք զչարաճ- 

ճիկն այն մարդասպան մերձ ի մէջ դիչերոյ, որ ըմբռնեալ էին 

զնա աո. սահմանաւն Բուխարու յերկրին, որ և իսկոյն ի նոյն

70 Դաղստանում Նադիր շահը կորցնում է իր զորքի 2/3-ը և ձիերի մեծ մասը 
(տե ս Кишмишев С., указ, соч., с. 215):
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ժամու սակս նորա է հարճնարանն շահուն իմացուր էն նմա: Ւսկ 

Նադիր իսկոյն հրամայեաց (թէպէտ ոչ էր սովորական ժամա- 

Հ՛ակ) ի նշան ուրախութեան իւրոյ փողս հարկանել և ընդ ամե­

նայն բանակն սլատդամաւորօք իմատարօք ցուցանել, թէ չա­

րակամ թշնամին կենաց իւրոյ գտանեցեալ է, որում և հրամա- 

յ^ա3 մինչև, ցդալ աւուր պահել ենթ սաստիկ պահպանու­

թեամբ պա

Եւ ընդ առաւօտն շահն ել և եմուտ ի դատողական տա­

ղաւար, և նոյն ժամայն հրամայեաց բերել առաջի իւր ղմար- 

դասպանն ի յատեան ներկայութեանն հասարակական առաջի­

կայից իւրոց, արանց աստիճանաւորաց մինչև ցերեք հարիւր 

անձանց, և կոչեաց ղնա առ մերձ և ասաց ի ձայն.

«Մեր երդնումր քեզ ամենաբարձր Աստուծով և դրովն 

'Լօռանալ, ղի դրևդ ոչ սպանանեմք, ասա մեղ զճշմարիտն, ո վ 

ամբարիշտ, ցած և չնչին արարած, որթն և ոստան սարդի, ո՞ր-

պէս յանդգնեցար դու խորհել զչարութիւն և գործել զանօրէ­

նութիւն ի վերայ կամեցողութեամրն բարձրելոյն յԱստո.

աւորիս կամ, ո վ դու որդի կորստեան,կարգեցեալ մեղ մեծ թադ

ոչ ի միտ առեր, դի ամենաբարձր Արարիչն անյայտաբար պահ­

պանէ զընդրեալն իւր ամենազօր աջովն իւրով»:

Եւ թշնամին երկիրպագանելով պատասխանեաց նմա.

«Մեծ տէր և հզօր թագաւոր, կացցէ առողջ յաւիտեան, 

կեանք և մահ իմ կանխին այժմս ի կամաց քոց, ահա ճանաչեմ 

(59բ) ես, զի ամենաբարձրն Աստուած զցեղ սիրեցևալդ իւր 

պահպանէ և ողորմի, եթէ ես ի ժամանակին յայնմիկ դիտա֊ 

ցեալ էի, որ դու անկեալ յերիվարէն ի վերայ երկրի կենդան ի 

էիր, ես զքեզ և ի յայնմ տեղլՈջ գործս փութացուցանել կտրէի, 

քանզի առ յիս ունէի ի պատրաստի ղդուլլայս բաղում, իսկ 

այժմ կամք քոյ է ընգ իս»՝
Եւ լուեալ շահ Նադիր զբանս զայս՝ կոչեաց առաջիկայք 

իւր մշտասլէս եղեալ դահիճքն, և հրամայեաց առաջի իւր կու֊ 

րացուցանել զչարակամն, որ և կատարեցաւ իսկոյն: Եւ յանձ-
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նեաց զնա առ. ոմն երևելի և հաւատարիմ առն պահել զնա, և 

շնորհեաց նմա ի նոյն ժամու ի բաւականութիւն ապրելոյ նո­

րա յիսու-ն թուման: Նաև իսկոյն հրամայեաց առաքել ի Հե- 

րաթ առ երից որդին իւր համբաւս զայս ուրախութեան, այ­

սինքն ըմբռնելոյ մարդասպանին:

Եւ Ռզա—Ղ.ուլի Միրզա ի ստանալ զլուրս զայս, առ ի ցու­

ցանել արտաքուսդ իբր ուրախութիւն իւր շնորհեաց առաքե- 

ցելոյն զխիլայս հարուստս և բոլոր հանդերձիւք յոտից մինչև, 

ցգլուխ զգեցոյց նմա (քանզի առ պարսիկս սովորութիւն է 

սակս մեծի ուրախական համբաւոց) , և անդրէն յոլղարկեաց 

զառաքեալն հանդերձ դրով, ի յորում առ ծնօզն իւր ի խորոց 

սրտէ ղոլրախութենէն մասնաւորիլն իւր ընդարձակ վկայու­

թեամբ յայտն արար."

Եւ յետ այսու, ի հանդարտիլ ցաւոյն և առողջանալ աչաց 

չարակամին, Նադիր ծածկաբար ի ժամս գիշերային առնոյր 

զնա և կացուցանէր առաջի իւր, և անձամբ անձին առանձին 

հարցափորձ առնէր զնա, թէ ում ուսուցմամրն յանդգնեցաւ 

նա սողնոլլ առ այնպիսիի] գործ անօրէնութեան.' Ւսկ ապս­

տամբն թարց ամենայնի դիմադարձութեան և բացասութեան, 

առանց Աղաչանաց, ստուգապէս մի ըստ միոջէ պատմեաց ւլ&ըշ- 

մարիտն ասելով, թէ երէց որգին քոյոյ մեծութեան Ռզա-՚Լու- 

ւ.Ւ Միրգա և սարդար Լօթֆալի խանն սակս այն արարողու­

թեան հաւանեցուցին զիս, վասն որոյ նոքա ընդ իս երեքեանս 

միայն դաշինս եդինք, ևս (60ա) թէ հազարապետն Մահմէիդ] 
բէդ երեր զիս առ Մզա- "Լուլի Մ՛իրգա, և թէ ետևս նա, զի ես 

հրացանաւ որպիսի ամբողջ ձգելով հարի առ նպատակն և 

այլն:

Հնարագէտն Նագիր յորժամ իմացաւ զհաստատութիւն 

խորհրդոցն չարակամաց անձին անձին իւրոյ, այնքան համբե­

րութիւն ստացաւ ի հրաբորբոք և ընդարձակ բարկութեան 

իւրում, մինչ զի սակաւ իւիք կերպիւ նշան ևս ոչ եցոյց առ ի 

վրէժխնդրութեան այնց դործոց մինչև ցպատէհ և յարմար ժա-
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Նադիր շահ Աֆշար 
(1736-1747)



Թահմազ-Ղուլի խան 
(ապագա Նադիր շահը)



Նադիր շահ 
(գործ' անհայտ նկարչի)



Նադիր շահ



Նադիր շահ Աֆշար



Նադիր շահը Կառնալի ճակատամարտում



Նադիր շահ 
(նկարիչ' Միրզա Ջանի)



Հերաթի արշավանքը



Կառնալի ճակատամարտը 
(24 փետրվարի 1739 թ.)



ճակատամարտի տեսարան Միրզա Մեհդի խան Աստարաբադիի 
«Թարիխ-ե Նազերի» աշխատության ձեռագրից



Մանրանկար Միրզա Մեհդի խան Աստարաբադիի 
«Թարիխ-ե Նազերի» աշխատության ձեռագրից



Նադիր շահն իր որդիների հետ

Նադիր շահն իր թիկնապահներով



Նադիր շահն իր որդու հետ (հատված նկարից)

Պարսկական հեծելազոր



Նադիր շահի 
հատած դրամներից



Նադիր շահի դիմանկարը

Նադիր շահի մանրանկարը

ԱդԻւ 2ահ 
(1747-1748)

Ահմեդ շահ Դուրրանի 
(Նադիր շահի զորավարներից, 

Աֆղանստանի շահ 1747-1773 թթ.)



Նադիր շահ



մանակի իւրում, այլ մանաւանդ ևս առաւել ցուցանէր է պա­

լատի իւրում եղեալ աներորդւոյն իւրոյ Լօթֆալի խանին ան­

փոխարկելի սէր ողորմածութեանս: եւ այսպէս, յաւել քան զա­

միսս վեց յաղագս այսոց գործոց կային բոլոիրո]վին ի խորա­

նին լռութեան:

Եւ յամիսս ամառնային յամի 1742 շահ Նագիր ինքնին 
հետամուտ լինէր լեռնական արանց ճանապարհորդութեամբն 

ի տեղիսն և իջևանսն թշնամեաց յանկարծակիի] հրամայեաց 

1ւոԼեւ առ ինքն ղհաղարապետն Մահմէդ բէդ, և առաջակայ 

հետևակին իւրոյ հրամայեաց խեղդել ղնա: Ւսկ նա ունեցաւ 

ժամանակ միայն րոպէ մի խնդրել ղողորմութիւնն, որ և խնդ- 

րեաց, սակայն Նադիր ասաց ղբանս ղայս.

«Յայնժամ ողորմիցէի զքեզ, եթէ մեք ղՌղա- ^ոլւՒ Մ1’ր~ 
ղին ևս խնայիցէաբ»:

Եւ հազարասլետն իսկոյն ղրկեցեալ եղև ի կենաց, և ի 

յայս պատահանս մեծամեծքն պարսից խորին մտածմամբ մե- 

ծացուցանէն ղասացեալ բանսն շահին: Սկսան կարծիս անկա- 

նիլ վասն Աղա- Ղուլի Միրղին սակս խորհրդոյ սպանութեան 

հօրն և թագաւորին իւրոյ: Յայց Լօթֆալի խան վարէր զինքն 

խոհեմութեամբ և կեղծաւորութեամբ, այնպէս իբր թէ աո- այն 

գործն ինքն ամենևին ոչ իցէր մասնակից երբէք:

Եւ Սղա-Ղուլի Միրզա, մնալով ի Թէհրան, զբօսնոյր 

փափկակեցութեամբ ի զուարճալի և ուրախարար տեղիսն ար­

տաքոյ քաղաքին, և զերկոսին ներքինիսն, որք տուեալք (60բ) 
էին նմա ի ծնօղէն իւրմէ մեռոյց ղնոսա'. Աստ մարթէ իմանալ 

իհարկէ վասն այնորիկ, ղի իմացեալ եմիտ էառ, զի զնոսին ոչ 

եթէ վասն պահպանութեան առողջութեան նորա էին գար- 

քևալք, այլ վասն փորձառութեան և վերահասութեան էին զնո­

սա յարկացեալք ընդ նմա:

Եւ շահ Նադիր ի յելսն ներկայ ամռան առաքեաց հրո­

վարտակ սիրալիր ողորմութեան որ պէս առ երէց որդին, նմա­

նապէս և առ միւս որդիսն իւր, նաև առ յատկապէս ջերմ սի-
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րով սիրեցեալ դեռահասակ թոռն իւր Շա[հ]ռուխ Միրզա72, որ 

ծնեալ էր ի կնոջէ Ռզա-՚Լուլի Միրգին արքայազնուհի Սօ- 

ֆիականէ, կոչել զնոսա առ ինքն այսու օրինակաւ, թէ որով­

հետև իւրոյ մեծութիւնն շրջի անդրէն ի հեռաւոր տեղիս յա­

ղագս հնազանդեցուցանելոյ զթշնամիսն իւր, իսկ վասն բազ- 

մաժամանակեաիյ] կարօտութեան իւրոյ զերեսս որգւոց իւրոց 

փափա^մամբ տեսանել կամի: Այմմ սրտի մտօք ցանկայ լցու­

ցանել զկամեցողութիւն իւր և մխիթարիչ, և վասն այսորիկ 

բարեմտաբար հրամայէ միջակ որդւոյն Նէսիրօլլահ Միրղէ և 

կրտսեր որդւոյն Ւմամ-՚Լուլի Միրզէ և սիրելի պատուական 

թոռան իւրոյ Շա[հ]ռուիյ Միրղէ, ղի ամենեքեան ի միասին 

ելանիցեն ի Մաշադայ և դալով ընդ յարմար ճանապարհաւ 

գնասցեն ի Թէհրան, ուր միաւորեսցի ընդ սիրելի Մզա- ^ոլւՒ 

Միրզին, և ամենեքեան ի միասին եկեսցեն ի դուռն իւրոյ մե­

ծութեան:

72 Շւսհռուխ Միրզա - հանդիսանում էր երկու դինաստիաների' Սեֆյան և Աֆ- 
շար շահերի թոռը: 1749 թ. գահընկեց է արել Իբրահիմ շահին: 1749 թ. դեկտեմ­
բերին Խորասանում Շահռուխի դեմ խռովություն է բարձրացրել Մեշհեդ քաղա­
քի շիա հոգևորականությունը, որը նրան հայտարարել է այլակրոն ու Նադիրի 
քաղաքականության հետևորդ, և առաջ քաշել գահի իր թեկնածուին՜ միրզա 
Սեյիդ Մուհամմադին (Միր-Սեյիդ), որը տապալել է Շահռուխին և կուրացրել: 
Սակայն, 1750 թ. հունվարի 14-ին զորավար Յուսուֆ Ալի խան Ջալաիրին իր 
հերթին գահընկեց է արել նրան և գահի վրա վերականգնել Շահռուխին: 
Վերջինիս կառավարումը Խորասանում ընդմիջումներով շարունակվել է մինչև 
1796 թ.: 1754 և 1770 թթ. նա ստիպված էր իրեն ճանաչել որպես Աֆղանստանի 
Սհմեդ շահ Դուրրանիի վասալ, իսկ 1760-ական թթ. կեսերից իշխանությունը 
բաժանում էր իր որդիների՜ Նադիր Միրզայի և Նասերոլլահ Միրզայի հետ: 
Վախճանվել է 1796 թ. (տե ս Բայբուրդյան Վ., Իրանի պատմություն, Ե., 2005, էջ 
385-387, Шабани Р., Краткая история Ирана, Санкт-Петербург, 2008, с. 209):

Եւ այսպիսի կարգաւորութեամբ զեբեք որդիսն շահ Նա- 

գիրայ և զթոռն նորա չուեցին ի Թէհրանայ և սկսան գութ 

Մայց, Ռզա-՚էուլի Միրզա ի ճանապարհի անդ զչարեցալ բար­

կութեամբ ի վերայ ատենադպրին, և ոչ ապրոյր նա ի մահուա- 

նէ, եթէ ոչ թագչիցէր ի նմանէ, և ի յայտն իլ նորա առ թագա­

ւորն իւր ասաց ցնա, թէ ի որգւոյ քոյին մեծութեան զերկոլ 

ներքինիսն կորուսեալ եղեն, և կամէր զիս ևս սպան ան ել:

-50-



Եւ. յամսեանն հոկտեմբերի 1742 յամ ին եկին թադալորա- 
զունքն ամենեքեան ի Դարրանդ և կաչան բնակութիւնք ի 

պալատին արքունի աւուրս (61ա) երիս վասն գանչելոյ, և 
ապա գնացին ի բանակ շահին, քանզի յայնմ ժամանակի էր 

շահ ենթ Pшշլnւ գեօղին բացատութեամբ ի քաղաքէն քա­

ռասուն վերստ, զի սակս ձմերնանալոյ ընդ զօրսն իւր անդ ժո- 

ղովեալք էին:

Եւ ըստ հրովարտակի շահին, վասն գնալոյ նոցին Դար֊ 

բանդոյ մինչև ցբանակն, նշանակեցեալ էր նոցա տեղի երե-

ս առնել առ առընթեր ^աշբոլղամ

գետով, և յորժամ եկին նոքա անդ և մտին ի տաղավար սակս 

նոցա պատրաստեալ, յայնժամ եկն առ նոսա փութով էշի կա֊ 
ղայ74 մին ընդ հրովարտակի շահին, յորում հրամանէր, զի մի­

ջակ և կրտսեր որդիք և զթոռն Շա [հ] ռուխ Մ իրդ այ դնասցեն ի 

պալատն տաղավարս/կան, և Ռղա-Դոպի Մ իր զի մնալ, զի ի 

միուսում աւուր գնասցէ անդ:

73 Բաշլու - գյուղ Դերբենդի հյուսիսային կողմում (տե՜ս Բարխուտարեանց Մ., 
Աղուանից երկիր եւ դրացիք: Արցախ, Ե., 1999, էջ 42):
74 էշիկաղասի - Աեֆյան Իրանի արքունի պաշտոնյաներից էր, պալատի արա­
րողապետը:

Եւ ի մօտանալ նոյն երեք անձանց առ բանակն ընդառաջ 

ելին նոցա պալատական աստիճանաւորքն հանդերձ հանդէ­

սիւք, և ընկալաւ շահ ղերկոլ որդիսն և զթոռն իւր յոյժ սիրով 

և ողորմաեոլթեամբ, և արժանաւորեաց հրամայելով նոցա 

համբուրել ղքղանցս պարեգօտին իւրոյ:

Եւ միւսում աւուր եկն և զերէց որդին Ո՝զա- Ղուլի Միր­

զա, որում ամենևին պատիւ ինչ ոչ ետուն, և եմուսր նա ի դա- 

լիթն պահնորդաց տաղավարին, որ կայր յանդիման դատաս­

տանական տաղավարին, և էջ յերիվարէն և մերկեաց յինքենէ 

զթուրն և զաղեղն հանդերձ նետիւքն (քանզի ըստ սովորու­

թեան պարսից առաջի երեսաց արքայի սպառազինեալ և ընդ 

դօտի ածեալ սրով ոչ մտանեն):
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Յայնծամ մատուցեալ ազդեցին շահին յաղագս գալս­

տեան նորա, և նա հրամայեաց թողուլ զնա ընդառաջ նորա, և 

Ռզա-՚Լուլի Միրզա ընդ առաջնորդութեամբ էշիկաղային 

հանդերձ զօրականօք, եմուտ յետկոյս վշեղէն վարագուրին, 

այսինքն արգելանոցին, երկիր եպագ արքային և ծնօղին իւ­

րոյ, և եկաց հեռագոյն, քանզի թարց հրամանի ոչ ոք իշխէ մօ­

տաւորիլ նմա:

Եւ հայեցեալ Նադիր ի վերայ որդւոյն ետես զսուր կա­

պեալ ըստ սովորութեան ի դօտւոջ նորա, որ էր խանջալն, դո- 

չեաց ասելով ահարկու (61բ) ձայնիւ.
«Յարձէ ք ի դմանէ զզէնն սրոյ»’.

Եւ ընդդէմ նմին Ռզա-՛Լուլի Միրզա պատասխանեաց 

խրոխտանօք, թէ ոչ ունի ի վերայ իւր սպառազէնս ինչ, և 

առեալ յինքենէ զխանջալն կամէր ձգել զերկիր, բայց էշիկա- 

ղայն իսկոյն յափշտակեաց զայն ի ձեռաց նորա:

Եւ. շահ, ա ՛Լուլէ Միրզա յիմար, հրամայեաց

գնել ի վերայ նորա զկոճղ և ենթ պահապանաց պահել զնա ի 

բանդի, սակայն ի մէջ տաղավարի մօտ առ կառավարական 

տաղսխ արին:

Եւ ի անցանիլ աւուրս ինչ առաքեաց Նազիր զերկուս 

անուանի սիրելիսն իւր, այսինքն ղմօլլաբաշին'յ և զմիրզա 

Զաքի76 առ որդին իւր յորդորական խրատ իւք, զի նա բարեյօ­

ժար կամօք սակս չարահնար յանցանաց իւրոց թերևս մեղա 

ԳոՃՒՑ^՛ ^սկ Ռզա-՚Լուլի Միրզա ընդդէմ սմին այլևայլ ունայն 
բանս բարբառելով տմդոհեաց ասելով, իբր ոչ եթէ ինքն ի 

վերայ հօր իւրոյ, այլ թէ հայրն ի վերայ նորա իցէ խորհեալ 

զչար կարգաւորելով ի վերայ իմ զերկու ներքինիս հանդերձ

75 Մոլլաբաշի - մահմեդական հոգևորականության աստիճանակարգում բարձ­
րագույն պաշտոնն էր' ստեղծված շահ Սուլթան Հուսեինի իշխանության տարի­
ներին (տես Մատենադարանի պարսկերեն վավերագրերը, հրովարտակներ, 
ար. III, կազմեց Ք. Կոստիկյանը, Ե., 2005, էջ 195):
76 Միրզա Զաքին 1743 թ. եղել է Նադիր շահի դեսպանը Բաղդադի Ահմեդ փա­
շայի մոտ (տե ս ՀանուԷ, նշվ. աշխ., էջ 155):
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հրամանաւ, զի նորա զիս դեղակուր առնիցէին, վասն որոյ և 

ես սպանի զնոսա: Նաև բամբասելով զհայր և զթագաւորն իւր' 

ասէ[Կ թէ' հայր իմ իզուր և ի ունայն տեղի ի լեռնային տե֊ 

ղիոն ղօրսն չարչարէ, անսուաղութեամբ բաղումս մեռուցանէ 

ե~ էՂոլ՜Ս բա զում մարդիկս կորուսանէ, եթէ նա իսկապէս թա­

գաւորութիւնս կառավարիցէր, ուրեմն զանազան արդիւնարար 

գործս արտադրել կարէր, և երկիրս մեր յանդորր [սաղաղու- 

թեամբ մնալ կարէր:

Եւ պատգամաւոր յորգորիչքն, ըստ բարեկամեցողութեան 

իւրեանց, որրան կարէր ջանացին խոնարհեցուցանել ղՌզա- 

'ԼոլԼ.Ւ Մ՛իրզա առ իսկագոյն ճանաչումն յանցանաց իւրոց և 

զիջումն սրտի մտօք, որպէսզի այնու հնարիւք գտանել ղշա- 

ւՒՂս աո՜ է բառնալ զբարկութիւն շահին և ածել յողորմու֊ 

թիւն, սակայն սնեալն կողասլինդ գոռոզութեամբ և հպարտու­

թեամբ թագաւորազն Ռզա-Ղ.ուլի Միրզա ոչ կարացին հաւա­

նն ցուց անել՛. .

Եւ ապա հարկաւորք եղեն ղտրտնջողական բանսն նորա 

ղստուկապէսն յայտնի առնել շահին: Ւսկ շահ Նադիր ցասում­

նալի (62ա) բարկութեամբ վառեալ եղև, և էառ զՌղա- ^ւէ1 

Միրզա կապանօք և պահնորդօք առաջի իլր> և սաստիկ բար­

կութեամբ ասաց.

«Ով դու անմիտ և անզգամ, այդ որպիսի անլուր և ան­

ծանօթ բանս պտղաբերէս ի լեղուէ քումմէ, զի նչ մեծագոյն 

արարած իցես գու, ղի առ ի տեղի բառնալոյ զկեանս քոյ մեք, 

գոլով մեծագոյն արքայ, կամեցաք ծածկաբար սակայն գարշե­

լի հնարս ի գիր առնուլ վասն փրկութեան քո, բայց գու, ո վ 

երլէթլի արարած, յԱստուծոյ տուեալ մեզ իշխանութիւնն ար­

համարհե՞ս՛. Ւսկ ափդ, ահա այժմ զշունչ քո ի քէն ի բաց ելա- 

նհէ»:

Եւ կոչեաց զդահիճս, հրամայել կամէր կուրացուցանել 

զնա (անդէն ստորանկեալ էր անարգաբար Ռզա-Մուլի Միրզա 

ի վերայ երկրի), բայց հայեցեալ ի վերայ նորա մորմոքեաց
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դոիըա հայրական, արդելեաց աստ ծնօղն մերձենալ դահճացն 

առ. յաչս որդւոյն իւրոյ: Ապա հրամայեաց փայտիւ հարկանել 

մերկաբար ոտիցն, և Ռղա֊Ղ^ուլի Միրզա փայտացեալ ասաց.

«Մի՞թէ մեծամեծ թագաւորք այդպէս վարիցեն ընդ որ- 

դիսն իւրեանց»:

Եւ լուաւ պատասխանի ի հօրէն իւրմէ, երկրորդելով 

զնոյնն, թէ զանպիտանդ զայդ, և համբերեաց նա մինչև ցյի~ 

սուն գանից, և յետ այսու երկաթի ծանու կապանօք տարեալ 

եղև յիւր տաղավար.'

Եւ յետ այսու հայեցարանէ իսկոյն հրամայեաց շահ կար­

գել ընդհանրական դատաստան ի վերայ Ոպա֊Ղուլի Միը զին 

և դատել զնա ըստ օրինաց'. Եւ ի բանակի անդ եղեալ աստիճա­

նաւորաց բարձրագունից, միջակաց և ցածագունից ժողովեցան 

յաւել քան զարս հարիւր, և վասն նոցա իւրաքանչիւրոց յա­

տուկ յատուկ նամադ" աո. արգելանոցի անդ յանդիման կա­

ռավարական կամ դատողական տաղավարին եղեալք եղեն: Եւ 

բամանեցան դատաւորքն երիս կարգս աստիճանաց, և յորժամ

հրամայեաց առաջնորդել (62բ) առ յատեանն զբանս զայսոսիկ.

«Այնպիսի որդի, որ ունիցի կամս նենգութեամբ սսլանա- 

նել զհայր իւր ոչ պահպանելով ընդհանուր օրէնս և պատիւ 

աշխարհական առ հայրն պատկանեցեալ, զի՞նչ արժանաւորի 

նմա»,—հրամայելով ընդ նմին, զի իւրաքանչիւր դասք զվճիռս 

իւրեանց գրեսցեն որոշակի:

Եւ այսպէս, դասն առաջին զատեալ ի միւս դասից, յո- 

րում էր և զԼօթֆալի խան, ամենայնքնն միաձայն ղորդին 

իբրև զթշնամի հայրական կենացն ի մահ, նաևս չարաչար, 

արժանի գոլ դատապարտեցին:

^['^ՍՈ^Գ դալյն ենթադատեաց այսպէս, թէ.

77 Նամադ - վերակացու:
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«Ամբարիշտ է այնպիսի որդի, որ զբնական պարտակա­

նութիւնն իւր ոչ հատուցանէ ծնօղին իւրոյ, և անիծեալ է 

այնպիսի զաւակ, որ յանդգնի առնել զչարութիւն ծնօղին իւ­

րում: Սակայն, ի յազգս մարդկան, ըստ մեծի մասին, հայրը 

յինքեանց դոյացեալ կեանս մեղաւոր զաւակաց եթէ զրկիցեն ի 

կենաց, ապա հետևի զգալի դառնութիւն վասն բնական ջերմա- 

դոյն սիրոյն, իսկ ա րդ պատուիրանազանց որդի թարց պատ­

ժոյ թողուլ ոչ է պարտ որդի, որ մառախլապատեալ իցէ լու­

սաւորութիւն մտաց իւրոց կուրացուցանել արման է»:

^՜’ՍՍՈՍԴ կար գա չորութիւն դասուցն, որ էր դերադոյնն ժո­

ղովք, բացին զբերանս իւրեանց ասելով.

«Ո վ պարոնայք, աստ բանս դոյ ոչ վասն որդւոյ ռամկաց, 

այլ վասն որդւոյ թագաւորի, թէպէտ թագաւորն է ինքնակալ և 

անեզրական իշխան, սակայն ըստ արդար իրաւանց զզաւակ 

իւր կորուսանել ոչ է պարտ, ըստ մարմնաւոր բնութիւնս լինե­

լութիւն ոչ բարձցի, ըստ հնագոյն օրինաց և կանոնացն պար­

սից նիւթ և գործիք մահացուցման ոչ հասանի երբէք ի վերայ 

արենակցաց արքայի: Արգ, որովհետև այնպիսի որդի, որ յոյժ 

մեծագոյն մեղանչեալ իցէ ընգգէմ թագաւորին և ծնօղի իւ­

րում սակս այնորիկ արժանի է նա պատժոյ լալագին և ողոր­

մելի կացութեան ըստ գործոց իւրոց, առաքել զնա ի յաքսոր 

այնպիսի տեղի, ուր արքայ կամեսցի, և պահել զնա միայն լոկ 

հացիւ և սոսկ ջրով ենթ սաստիկ պահապանաց»:

Եւ զայս երեք կերպիւ դատողութեանց վճիռսն մատու­

ցեալ եզև շահին ի ձեռն հոդաբարձուացն մօլլայբաշիլ և միր­

զա Զաքիւ:

(63ա) Ապա հրամայեաց շահ Նադիր ի ժողովեցելոցն քա­
ղաքական և պատերազմական երկրորդ և երրորդ դասք աստի­

ճանաւորաց արանց արձակել ի բաց, և դլխաւոր զօրապետացն, 

որ էր առաջին դասուց, կալ և մնալ անմեկնելի ի տաղաւԼարի 

պահապանաց: Նաևս պալատական մեծամեծ աստիճանաւո­

րացն ոչ հեռանալ ուրեք, և ինքն դարձաւ և եմուտ ի հարճնա-
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բանն ժամս ոմանս սակս հանգստութեամբ խորհրդածելսյ, 

յորմէ և ել արտաքիս] վաղվաղակի յոյժ բա իր] կութեամբ և 

ահարկու գիմօք, եմուտ ի դատողական տաղավար, և կոչեաց 

Ղ^Նեհ.աԳայ^ Մահմադ Ալի խան մերձ առ. ինքն, և զծերակուտ 

դահճապետն Մուղիբ Ալի բէզ> և- ետ նոցա պատուէր հրամանի, 

դի առեալ զդահիճսն գնասցեն ի տաղավարն պահապանաց, 

նախ ասասցեն ցԼօթֆալի խան, թէ նա աւերեալ ապականեաց 

զպատուական պատանին զայն, այսինրն Աղա- 'Լուլի Մ իրդա,

Եւ հրամանս զայս կատարեցաւ ի թօթափիլ ական, և կա­

մէր սարդար, զի բացասութեամբ բացայայտնիցէր բանս ինչ 

առ. յականջս շահին, սակայն ոչ եղև նմա թողեալ: Եւ եկեալ 

էշիկաղայն ընդ դահճապետին կացին յանդիման երեսաց թա­

գաւորին իւրեանց, երկիրպագին և մնային լռութեամբ, թէ 

զինչ հետևելոց իցէր յետ կատարման հրամայեցելոյն:

Եւ շահ սակաւիկ մի ի միտ էած, և գարձեալ կոչեաց զնո­

սա մօտ առ յինքն և հրամայեաց զրկել զերէց որդին իւր ի յա­

չացն նորին.' Եւ նորա ընթացան վաղվաղակի առ տաղավար 

Ազա-Մուլի Միրզին և յառաջագոյն ասացին նմա, թէ թագա­

ւոր և հայրն բո հրամայեաց կուրացուցանել զքեզ: Ւսկ նա ի 

մտի իւրում հաստատ և հաւաստի հաւատայր և յուսայր զջեր­

մագոյն սէր ծնօղին իւրոյ և գիտէր, որ ունէր ընդ ինքեան, 

վասն որոյ զասացեալն նոցա վարկաւ իբր գոլ սակս ահացուց- 

ման միայն: Եւ յանկարծակի յառաջ մատոյց զպարանոց իւր ի 

նստեալ տեղւոյն յայնմիկ և ասաց. ■

«Ահա'»:

Եւ յորժամ դահիճքն կալան զնա և ի բաց հանին ղմի ակն 

նորա, յայնժամ թագաւորազն Ոպա-՚Լուլի (63բ) Միրզա ադա֊ 
ղակեաց մեծաձայն.
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«ГКհ հայր, կորեա' ես»78:

78 Ըստ Ս. Քիշմիշևի աշխատության' դատավճռի իրականացումից առաջ Ռզա- 
Ղուլի Միրզան դահիճներին ասում է. «Հայտնե՛ք շահին, որ նա կուրացնում է ոչ 
թե ինձ, այլ ամբողջ Իրանը» (տե՛ս Кишмишев С., указ, соч., с. 215):

Ւ մօտաւորութենէ տաղավարին թէպէտ ձայնս այս ողբա­

լի էհաս առ. լսելիսն Նադիրայ, սակայն, զի էր օր ցասումնալի 

բարկութեան նորա, ոչինչ օգնեաց ամենևին, քանզի և զմիւս 

ակն ի բաց հանին իսկոյն:

Եւ այսսլէս, ի վերջին աւուրսն հոկտեմբերի ամսոյն յամի 

1742 անկաւ Մզա-Զուլի Միրզա յարկիր ոլչաթաւիեալ: Եւ յոր­
ժամ ետես չահ Նադիր առաջի իւր կացեալք ղէչիկաղայն և ծե- 

րակուտն դահճաց, որ անլուր երկիրպագանէին նմա, համան­

գամայն հեղան արտասուս յաչաց նորա, այնքան, որքան կայր 

կացեալ ի տեղոյն յայնմիկ, և հեղմամբ արտասուօք եմուտ ան­

դի ի սլալատն հարճից, ուր հառաչանօք ողբայր դառնապէս: 

Եւ վիրավռրեալ սրտիւ ժամս երիս աւաղելու/ վշտանայր սակս 

անպիտան և անմարտի առնելոյ որդւոյ իւրոյ ասելով, թէ 

ինքն իւրովին կամօք զժառանգն իւր արժանաւոր կառավարօղ 

և գիտութեան տրօք սլարգևեալն և այլ յատուկ չնորհօք 

լցեալն Ազա-Ղ^ուլի Միրզա ոչնչացուր:

Զայս հայրական սիրով սգումն ոչ միայն ի ծածուկ, 

այլևս ի յայտնի ոչ հանգոյց անձն Նադիրայ, քանզի նա յետ 

այսու տրտմալի պատահմանն ոչ ել ի հարճնարանէն աւուրս 

երիս՛. Եւ ապա, յառաջին անգամ ի յատեան իւրում յանդիման 

բազմութեան ժողովրդաց չքմեղս լինելով, ներկայութեան 

առաջակայիցն իւրոց սակս անցեալ փորձանաւոր պատահ­

մանն, և ի մէջ այլոց բանից ցնծացաւ անձն իւր, և զգալի

սէրն, որ ունէր առ. Ռղա-՚Լուլի Մուրզա, տա. սառ֊

նացեալ, որսլէս թէ սքանչելի իմն եղև զայս, զի սակս անցեալ 

գործոցն արարեցելոց ինքնին րարբառեցեալ ասելու/.

«Այս զինչ իցէ էինիլ հայր> և. ընդիդ]էմ սմին որպիսի որ­

դիութիւն Ամենաբարձրեալն այսպէս կամեցաւ»:
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Եւ յետ այսր ամենայնի ծածկաբար ժողովեալն Ռրլսւ-Ղ, ու­

լի միրգին ի ժամանակի կառավարութեան իւրում դրամսն եր­

կու հարիւր հազար թուման համարեցաւ ի գանձարանն ար­

քունի: Եւ զվերոյ յիշեալ երկու զօրապետսն (64ա) ի պահպա­
նութենէ պահնորդաց որպէս զանմեղս արձակեցեալք եղեն, և 

ըստ առաջնոյ գործառքն] ութիւնս իւրեանց ողորմածաբար 

կարգաւորեցեալք եղեն:

ՎԵՐՋ
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ՑԱՆԿԵՐ





ՕԳՏԱԳՈՐԾՎԱԾ ԱՂԲՅՈՒՐՆԵՐԻ 
ԵՎ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՑԱՆԿ
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Նադիրայ եւ աւագ որդւոյ նորին Ռզա-Ղուլի Միրգին տրտմալի 
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5,5 տպագր. մամուլ: Տպաքանակը' 300 օրինակ: 

Գինը' պայմանագրային:
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